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Section 11

VEGETABLE PRODUCTS

Chapter 6: Live trees and other plants; bulbs, roots
and the like; cut flowers and ornamental foliage
Chapter 7: Edible vegetables and certain roots and tubers

Chapter 8:Edible fruit and nuts; peel of citrus fruit or
melons

Chapter 9: Coffee, tea, mate and spices
Chapter 10: Cereals

Chapter 11: Products of the milling industry; malt; starches;
inulin; wheat gluten

Chapter 12: Qil seeds and oleaginous fruits; miscellaneous
grains, seeds and fruit; industrial or medicinal plants; straw
and fodder

Chapter 13: Lac; gums, resins and other vegetable saps and
extracts

Chapter 14: Vegetable plaiting materials; vegetable products not
elsewhere specified or included
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Section |11

VEGETABLE PRODUCTS

Notes.

1. In this Section the term "pellets" means products which
have been agglomerated either directly by compression or
by the addition of a binder in a proportion not exceeding
3% by weight.

Chapter 6

Live trees and other plants; bulbs, roots
and the like; cut flowers and ornamental
foliage

Notes.

1. Subject to the second part of heading 06.01, this Chapter
covers only live trees and goods (including seedling
vegetables) of a kind commonly supplied by nursery
gardeners or florists for planting or for ornamental use;
nevertheless it does not include potatoes, onions, shallots,
garlic or other products of Chapter 7.

2. Any reference in heading 06.03 or 06.04 to goods of any
kind shall be construed as including a reference to
bouquets, floral baskets, wreaths and similar articles made
wholly or partly of goods of that kind, account not being
taken of accessories of other materials. However, these
headings do not include collages or similar decorative
plaques of heading 97.01.

Explanatory remarks to Chapter 6

1. Importation is subject to the observance of Article 11 of the
Plant Protection Law adopted in 1967.

2. The entry of seeds and plants which, according to the export
documents of the country of origin, have been identified as
genetically modified shall be subject to the approbation of the
Environment Protection Organization in terms of any
environmental dangers.

3. The import and export of seeds and saplings on a commercial
scale shall be subject to a certificate obtained from the Institute
for the Research, Registration and certification of seed and
sapling and to compliance with the quarantine regulations.

4. import and export of genetic transformed living creatures and
transgenic products bound to save national, security and
biological legal provisions with the previous authorization of
Ministry of Agriculture- Jahad.

5. The importation of Products of Subheading 06042010,
06042020, 06049000 with The Previous outhorization of
Ministry of Agriculture- Jahad.

6. Exportation is subject to the observance of Article 18 of the
executive ordinance of the plant protection law of 1967 and
Article 5 of the international plant protection convention of
2010.
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Heading 212 938545
= P Ol 5 4b 25 3999 Gsi> . P N
ST P A, s Lo
Subl”l\zagdlng Description Remark | Ppreferential suQ Import duty & Somes
Tariff
oo S e e L e B e
growth or in flower; chicory plants and Jb=os “;E”” ‘SL“L“L“' Ch ";Mf' Asea
roots other than roots of heading 12.12. Ay 9 oS 100l Y5 L gei > 0 b Sliclss
AP AP ol Jgeino (sladiiy ) 3l i lS
0601 10 - Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, s oas aiy,; oUls (S5 0ae oSS Sl el o | ool To
crowns and rhizomes, dormant: Sl ol b s S5 lemﬂéQ bl
0601 10 10 |--- Root cutting of Damascus rose Kg 55 Obyac) 5l -~ —| ool Yo 1o
0601 10 90 | --- Other Kg 5 slo———| ool 1o Qo
0601 20 - Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, Asead ain, (ol (S s 0ae (S 5ls gl - | ogo) Po
crowns and rhizomes, in growth or in ‘L s B s cladily o a o s
flower; chicory plants and roots: B Lges do o L sladile s ey, bl
rslS Al 9 olS 00ls
0601 20 10 | --- Bulbs, tubers, tuberous, corms, crowns, WY i paad i ot pg3es 9 038 Sy gll = | ogel Po 1o
rhizomes and dormant: lilium. Hiacintch, Y s LT L N
tulip, gladiolus, iris, zantedeschia, K 5 5 lgt e Ul g 155 Uy
hippeastrum, liatris, hosta, freesia, g [PRGR IPRIIK U TR TN PRIORY I VSR 4 1
fritillaria, muscari, anemone, strelitzia,
narcissus and curcuma
0601 20 90 |--- Other Kg 5 slo ———| o¢o) Po Qo
06 02 Other live plants (including their roots), 109w 9 4ol (LT Adoy opaizmed) 0055 UL o | o oP
cuttings and slips; mushroom spawn. 2 e Sa
06 02 10 - Unrooted cuttings and slips: 03,55 a6 855 Glaplasl g basdi— | oo 1o
0602 10 10 |--- Lucky bamboo U 5 520l SY | 0¢oP 1o 1o
0602 10 20 |--- Seasonal ornamental plants and S oS s Sl g Jad iy olald ——— | oGP 1o Po
seedlings, seach as dhlia, pelargonium, U 5 '>L L il e o s 5oy« limas
begonia, lawsonia  and  fuchsia, 2935b 5 poa gl Libgd g Lo LS (Slasads
osteospermum and mandevilla
0602 10 30 |---Ornamental pootted plants such as rose, S (539315 Sy s 6,35 slaplasl-—— | ogeb lo Wo
chrysanthemum, dianthus, anthurium, Loire boos todT ans ol o sl s AT
gerbera, lisianthus, orchideae, U 5 e e
alstroemeria, vriesea, hydrangea, hebe, 9 Jgantd iy oty LT LelS” e Lansil g0
camellia, poinsethia and cyclamen. "

0602 10 90 | --- Other u 5 slo——=| 04oP 1o Qo
0602 20 00 |- Trees, shrubs and bushes, grafted or not, Il S slaaxis ;s 9 dsis )3 g (33— | ooP Po oo
of kinds which bear edible fruit or nuts U 5 GV SR SR 9, ; 2 ‘f)

03) X9 (= 1S g5 ogue

0602 30 00 hgethododendrons and azaleas grafted or U c 03390 > WHT-| 0goP Wo oo
0602 40 00 |- Roses, grafted or not u 5 03) X9 5> )| olgoP 1o oo
0602 90 - Other: ol | oG0P Qo
0602 90 10 |--- Mushroom, spawn and mother cultuer Kg 5 Shss 78 205 55k 5 Ol - | 0GoP Qo 1o
0602 90 20 | --- Rooted cutting of mohammadi flower U 5 Sdaze J5 slsaiy, asi o | 0GP Qo Po
0602 90 30 |--- Ecesis: fittonia, zamlifolia, hibiseus, WIS b guilis s ootz Wginaly Lignd elis ——= | oG0P o Wo

sansevieria, kalanchoe, araucaria, A

rodonderon, bougainvillea, aglaonema, LA Lasslf T o327 8 19, 252939, (Gehao g

schefflera, azalea, syngonium, U 5 Lol 1o pgas¥LS 109,835k onigfinms T

philodendron, caladium, nolian, euphorbia, Lty s wiigi 5 o lls .

ficus, dracena, scindapsus, croton, TR ORI s Bl s

dieffenbachia and coleus. s g (>
0602 90 90 |--- Other Kg 5 sl _|otoP Qo Qo
06 03 Cut flowers and flower buds of a kind Sl L U5 diws sl 0 08y 0 (JS dzmit 9 US| o4 o

suitable for bouquets or for ornamental ] =< . 5 035 s

purposes, fresh, dried, dyed, bleached, R, 5 09 S ot SIS o ==

impregnated or otherwise prepared. S50 955 4y o o3lally

- Fresh: w036
0603 11 00 |-- Roses 5,1 Kg 55 eSS o] oo 1) oo
0603 12 00 |-- Carnations 5,1 Kg 55 SSun—— | oo 1P oo
0603 13 00 |-- Orchids 51 Kg 55 0aS ) _ | 0ol W oo
0603 14 00 |-- Chrysanthemums 51 Kg 55 639915 — —| oo 1€ oo
0603 15 00 |-- Lilies (Lilium Spp.) Kg 55 Owgw ——| oo 10 oo
0603 19 -- Other: 1 ol | oo 19
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Heading, 2313 )5S 35
Subheading Description e | a5 8 | QU $2902 352> ; 5,05
No. Remark | Ppreferential Q Import duty W e 45,25 0 )los
Tariff
0603 19 10 |--- anthurium
5 Kg 55 295l sb S ——~| o¢o o
0603 19 90 | --- Other 5 K 55 s o
9 o 2= oo o
0603 90 00 |- Other - e
e | 1 Kg 55 lo—| oo® Qo oo
Foliage, branches and other parts of B $.,.5
ple:jnts, without flowers or flower buds, lizlnle s K25 Sladslh S S gl | oy o
and grasses, mosses and lichens, bein 9055 wile 5 1 JS aziz U9y 5 JS 09 LS
goods of a kind suitable for bouquetsgor 035 iy ) ’ 1o b JS Lj’ o UM. :.....IS:; ¢
for ornamental purposes, fresh, dried, NN o B A
dyed, bleached, impregnated or S G s Cp e e D s
otherwise prepared. S5 93 4y
0604 20 - Fresh: =
036 -] ogolE Po
0604 20 10 |--- Lucky Bamboo
Kg 55 355 8BS o —_| oelE Po 1o
0604 20 20 |--- Other
Kg 55 sl | oGelC Po o
0604 90 00 |- Other
Kg 55 »loo| otol€ Qo oo
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Chapter 7

Edible vegetables and certain roots and
tubers

Notes.
1.

2.

This Chapter does not cover forage products of heading
12.14.

In headings 07.09, 07.10, 07.11 and 07.12 the word
"vegetables" includes edible mushrooms, truffles, olives,
capers, marrows, pumpkins, aubergines, sweet corn [Zea
mays var. saccharata], fruits of the genus Capsicum or of
the genus Pimenta, fennel, parsley, chervil, tarragon, cress
and sweet marjoram (Majorana hortensis or Origanum
majorana).

Heading 07.12 covers all dried vegetables of the kinds

falling in headings 07.01 to 07.11, other than:

(a) dried leguminous vegetables, shelled (heading 07.13);

(b) sweet corn in the forms specified in headings 11.02 to
11.04;

(c) Flour, meal, powder, flakes, granules and pellets of
potatoes (heading 11.05);

(d) Flour, meal and powder of the dried leguminous
vegetables of heading 07.13 (heading 11.06).

4. However, dried or crushed or ground fruits of the genus
Capsicum or of the genus Pimenta are excluded from
this Chapter (heading 09.04).

Explanatory remarks to Chapter 7

[EEN

. Importation of any kind of seeds for planting, pulses, vegetables

and fresh fruits which are not prepared and are classified in this
chapter, is subject to the observance of Article 11 of the Plant
Protection Law adopted in 1967 (1346).

. The import duty benefit on any kind of seeds, pulses 6

Vegetables classified in this chapter is 5% of the value.

. The entry of foodstuffs ready for consumption, packaged or

canned, classified in this chapter is liable to the observance of
Article 16 of the Law on Foodstuffs and Beverages adopted in
1967.

The entry of seeds and plants which, according to the export
documents of the country of origin, have been identified as
genetically modified shall be subject to the approbation of the
Environment Protection Organization in terms of any
environmental dangers.

The exportation of seeds and saplings on a commercial scale
shall be subject to a certificate obtained from the Institute for the
Research, Registration and certification of seed and sapling and
to compliance with the quarantine regulations.

. Import and export of genetic transformed living creatures and

transgenic products bound to save national, security and
biological legal provisions with the previous authorization of
ministry of jihad agricultural.

. The importaotion of Produsts of Subheading 07081000,

07093000, 07094000, 07097000, 07102100, 07131000,
07133400, 07135000, 07136000, 07139000, 07141000,
07142000, 07143000, 07144000, 07145000, 07149000 with
The Previous outhorization of Ministry of Agriculture- Jahad.

. Exportation is subject to the observance of Article 18 of the

executive ordinance of the plant protection law of 1967 and
Article 5 of the international plant protection convention of
2010.
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Heading, colioe st ”“S JS 53999 Bsi> ) o
Subheading Description ™75 9% 1 SUQ | Import duty IS g4 4,25 0 ylods
No. Remark pre_lf%,;eipfﬁm
07 01 Potatoes, fresh or chilled. 03,5 3 b 030 (Gus i [ oV o]
0701 10 00 |- Seed Kg 5 J3—| oVel 1o oo
0701 90 00 |- Other 5,1 Kg 10 slo—| Vol Qo oo
0702 00 Tomatoes, fresh or chilled: 03,5 5y b 036 (534295 | oVoP oo
0702 00 10 |--- Tomato 5,1 Kg 55 =05 5,8 4255 ——— | oVoP oo o
0702 00 20 |--- Green house tomato 5,1 Kg 55 sl (K55 4268 —— | oVoP oo Po
0702 00 30 |--- Cherry tomato 5,1 Kg 55 cherry) w8 (K5 428 —— | oVoP oo Wo
07 03 Onions, shallots, garlic, leeks and other Slons s ol 9 (=55 30 55 yumw prwg0 Sl | oY oW
alliaceous vegetables, fresh or chilled. 03,5 3y b 8305 1355y
0703 10 - Onions and shallots: pewge 9 5k [ oVoW o
0703 10 10 |--- Onion 5.1 Kg 32 S| Vol o 1o
0703 10 20 | --- Shallot 51 Kg 55 owss == | oVol® o Po
0703 20 00 |- Garlic 51 Kg 55 s = oVol Vo oo
0703 90 00 |- Leeks and other alliaceous vegetables 1 Kg 55 g8 o Sl plo 9 (K305 - | 0V Qo oo
07 04 Cabbages, cauliflowers, kohlrabi, kale Sl Sgiama 5 (508 oIS el @IS US ol [0V o
gﬂicllkseldrﬁllar edible brassicas, fresh or 03,53y b o3 (Brassicas) g 3 sslea
0704 10 00 |- Cauliflowers and headed broccoli 1 Kg 55 IS0 o IS 9 U - | VelE to oo
0704 20 00 |- Brussels sprouts Kg 55 JuS 90 ol | oVolE Po oo
0704 90 00 |- Other 1 Kg 55 slo—| oVol€ Qo oo
07 05 Lettuce (Lactuca sativa) and chicory a558) s—wls g (Lactuca sativa) sal—s'| oy o0
(Cichorium spp.), fresh or chilled. 03,55 yu L 836 (Cichorium
- Lettuce: 1908 _
0705 11 00 |-- Cabbage lettuce (head lettuce) 1 Kg 55 (633) 65,5 585 __ | oVoid || oo
0705 19 00 |-- Other 1 Kg 55 slo——|oVed 19 oo
- Chicory: selS -
0705 21 00 |-- \_Nitloof chicory (Cichorium intybus var. &5 30 (Chichorium intybus) ss¥ls gwls - | oVep Bl oo
foliosum) Kg 55 (Foliosum
0705 29 00 |-- Other Kg 55 sl —|oVed P oo
07 06 Carrots, turnips, salad beetroot, salsify, 9 O Fel30aE b )5 W Said Yl y ik pild quod [ oV o
celeriac, radishes and similar edible S 2 A
roots, fresh or chilled. 23,53, b 030 ailed Shp slaaly,
0706 10 00 |- Carrots and turnips 1 Kg 55 i 9 an - | 0Vol 1o oo
0706 90 00 |- Other Kg 55 sl | Vol Qo oo
0707 00 00 cChuifILé(Tbers and gherkins, fresh or 1 Kg 55 03,53 s b 036 (5 5L 9 )b | VoV oo oo
07 08 Legum.inous vegetables, shelled or 05l @ASSANE b g 0diS ML HludNE Sloms juw | oY oA
unshelled, fresh or chilled. Gl
0708 10 00 |- Peas (Pisum sativum) 2 Kg 55 (Pisum sativum) (K 53555 - [ o VoA 1o oo
0708 20 00 |- Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.) 2 Kg 55 (Vigna a8 Plaseolus «45) Lig) | o VoA Po oo
0708 90 00 |- Other leguminous vegetables Kg 55 Jlaide Sl s o= | oVeA Qo oo
07 09 Other vegetables, fresh or chilled. 03,53 jur b 030 «low jaw b | oY o9
0709 20 00 |- Asparagus Kg 40 @52l [ 0VoqQ Po oo
0709 30 00 |- Aubergines (egg-plants) 1 Kg 55 Olxasb— | 6Voq Wo oo
0709 40 00 |- Celery other than celeriac Kg 55 Ssess us S5l edy e S —| 0Voq Ko oo
- Mushrooms and truffles: o> 2B 5 26 -
0709 51 00 |-- Mushrooms of the genus Agaricus 5 Kg 55 ($14053) usSe BT 53 5l oz 6 -~ | 0Veq B oo
0709 59 -- Other: plo——|oVeq 09
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033l LS aS
Heading, T '\J“’f‘f ) 3929 Goi> o
Subheading Description 22 95 1 SUQ | Import duty IS g4 4,23 0 ylods
No. Remark | Preferential
Tariff
0709 59 10 |--- Mushrooms Truffles Kg 55 oM slag,b-—- | 0Veq 09 1o
0709 59 90 | --- Other Kg 55 sl ——=|oVeq 09 Qo
0709 60 00 |- Fruits of the genus Capsicum or of the 1 g— 5l Lo (Capsicum) gos 5l (K 30—ils — | 0Veq Go oo
genus Pimenta Kg 55 (Pimenta)
0709 70 00 |- Spinach, New Zealand spinach and 1 295 glawl o (Tetragone) g¥; zliawl zliwl - | 0Veq Vo oo
orache spinach (garden spinach) Kg 55 (Orache) aos b
- Other: ol —
0709 91 00 |- - Globe artichokes 1 Kg 55 35 (55,5 58) lagis, T | oVeq Q) oo
0709 92 00 |-- Olives Kg 55 Squash osus—-| oVeq QP oo
0709 93 00 |- - Pumpkins, squash and gourds 1 K 55 slows 6lagss 5 935 lolo slagas — | oVoq QW oo
(Cucurbita spp.) g
0709 99 00 |- - Other 1 Kg 55 slo——|oVeq 99 oo
07 10 Vegetables (uncooked or cooked by 0355 bk b OT 5 oddh disky b 4t «Olows jaw | oV o
steaming or boiling in water), frozen.
0710 10 00 |- Potatoes 5 Kg 55 Seicaw = | oVlo o oo
- Leguminous vegetables, shelled or 2 ASSONE by oaiS BME laNe Slow s —
unshelled:
0710 21 00 |-- Peas (Pisum sativum) Kg 55 (Pisum sativum) % 53955 —— | oVl P} oo
0710 22 00 |-- Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.) Kg 55 (Vigna «) (Phaseolus «5%) Lugd =~ | aVlo PP oo
0710 29 00 |-- Other Kg 55 slo_—|oVle P oo
0710 30 00 |- Spinach, New Zealand spinach and 290 glawl o (Tetragone) ¥ zliawl zliwl | oVie Wo oo
orache spinach (garden spinach) Kg 55 (Orache) ays b
0710 40 - Sweet corn: i <5~ | oVlo |Co
0710 40 10 |--- Seed Sweet corn 5 Kg 15 O 3 === | oVlo 1o o
0710 40 90 | --- Other 5 Kg 15 slo -] oVlo 1o Qo
0710 80 00 |- Other vegetables Kg 55 Sl plo—| oVle Ao oo
0710 90 00 |- Mixtures of vegetables Kg 55 Sl s bglsa | 0Ylo Qo oo
07 11 Vegetables provisionally preserved (for Aoy 4y Sia) Cdgo O pp0 &y 848 Bgizns Slowjaw | oY |}
example, by sulphur dioxide gas, in - LT : SToes LS
brine, in sulphur water or in other P03 il L 5 iy duST 53 ’/l—i
preservative solutions), but unsuitable (890 03iS Cbidlons sladglne plw 33 b (53,555
in that state for immediate consumption. 2L aslio (5359 B B o olad 4 oS
0711 20 00 |- Olives Kg 55 0525 - | o VIl Vo oo
0711 40 00 |- Cucumbers and gherkins 1 Kg 55 G obs) ook 9 U 2| VIl 1o oo
- Mushrooms and truffles: e O 9 -
0711 51 00 |-- Mushrooms of the genus Agaricus Kg 55 ($14e53) GusS, BT 535l 2B~ | o VI O oo
0711 59 -- Other: 1 ale——| oVl 09
0711 59 10 |--- Mushrooms Truffles Kg 55 o> slag,6-—- | oVIl 09 1o
0711 59 90 | --- Other Kg 55 sl === oVl 09 Qo
0711 90 00 |- Other vegetables; mixtures of vegetables Kg 55 Solom s bglses 1l s gl — | V1) Qo o0
07 12 Dried vegetables, whole, cut, sliced, L Slahs 4 oadody p (i 00 Sius Slow juw | oY P
B:gls:?e%r in powder, but not further Lol i sl b 03055 b o 03,5 & 0l
. 5593 (975 4y oS ookl
0712 20 00 - Onions Kg 55 b=l oVIP Po oo
- Mushrooms, wood ears (Auricularia 2 G psin )5 58S, Bliis sl U5 5
spp.), jelly fungi (Tremella spp.) and o da. ) . e
truffles: (Oreille - de - Juda) p—> sl ol ' )
S5, 6 b (@b Y 2,6 (Auricularia )
iy 0 9 (Tremella 468) Ol
0712 31 00 |-- Mushrooms of the genus Agaricus Kg 40 (s1a55) oSBT g5 5l ZB- | oVIP W) oo
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03yl ygiS A

Heading, o st T 53999 Bsh> .
Sub?\jegdlng Description Remark :':f,é:e;; SUQ | Import duty IS g4 4,23 0 ylods
Tariff
0712 32 00 | -- Wood ears (Auricularia spp.) Kg 55 72 e 2y )lfd)_du—f L @ VIR B e
(Auricularia «s%) o sleslygim,
0712 33 00 | -- Jelly fungi (Tremella spp.) Kg 55 4555) Oliny s 2 b @é?;rgr’:eh; oVIP B oo
0712 39 -- Other: el o= [ o VIP WQq
0712 39 10 | --- Mushrooms Truffles Kg 20 OMis slag, B ——| oVIP Bq 1o
0712 39 90 | --- Other Kg 20 sl —— [ oVIP Wq Qo
0712 90 - Other vegetables; mixtures of vegetables: 1 Olm s byl 1ol s ol — | o VIR Qo
0712 90 10 |--- Garlic Kg 55 oo ——=| oVIP Qo o
0712 90 90 | --- Other Kg 55 2| oVIP Qo Qo
07 13 Dried leguminous vegetables, shelled, > OIS I (S BN Ol s | 0V IW
whether or not skinned or split: Toad 4 b 6. gy
0713 10 - Peas (Pisum sativum): 1SS 83955 — [ o VIW Yo
0713 10 10 |~ Seed 2 Kg 5 PRV IRVIENER
0713 10 90 | --- Other 2 Kg 55 aloooZ | oVIW Jo Qo
0713 20 - Chickpeas (garbanzos): o) 3955 = | o VIR Po
0713 20 10 |--- beans 2 Kg 10 a——|oVIW Po 1o
0713 20 20 |--- Chickpea seed 2 Kg 5 3935 sds === | oVIW Po Po
0713 20 30 |--- Chickpea (cicer avietnum) 2 Kg 5 Frers 3935 —— | o VIW Po Wo
0713 20 40 |--- Chickpea (desi) 2 Kg 5 (w3) K5y 3935 —— | o VIW Po o
0713 20 90 | ---other 2 Kg 5 sle === oVIW Po Qo
- Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.): «(Phaseolus a8 Vigna a8 Loy -
T |V e o vigna Vi mungo (L) Hepper orvgha raats |
ra(ﬁata (L) Wiﬁczek (L. WI|CZE%
0713 31 10 | --- Seed Kg 5 sho——| VIR W o
0713 31 20 |--- Vignaradiate L. Kg 5 Sew bl [ o VI W) Po
0713 31 90 | --- Other Kg 5 slo_ ] oVIW W) Qo
0713 32 a(nAz%E:llﬁizgéans (Phaseolus or Vigna (Phaseolus or vig.r:izgébf:ri_sg VIR P
0713 32 10 |--- Seed 2 Kg 5 Do o VIW WP 1o
0713 32 90 | --- Other 2 Kg 5 slo_ | oVIM WP Qo
0713 33 Ebﬁi%;% ubse\?Slsg'a{?i%I)lfding white pea beans (Phascolus Vu];;uisg,l Oried e Lol | o VI
0713 33 10 | --- Pinto bean 2 Kg 5 2z -~ VIR PP o
0713 33 20 |--- Red bean 2 Kg 5 58 Lagd —— | o VI WP Po
0713 33 30 |--- Seed Kg 5 PRI, VAT IR TIT IR I
0713 33 90 | --- Other Kg 5 slo_ [ oViW ww Qo
0713 34 00 vog%?gg?szﬁg?rg\r{ég?a subterranea of Kg > (Vigna subterranea or Voandzeia subterr;;;;__ IR R
0713 35 -- Cow peas (vigna unguiculata): ikl il Lag o~ [ o VIR WO
0713 35 10 | --- Seed Kg 5 P K Al D
0713 35 90 | --- Other Kg 5 sloo——| VI PO Qe
0713 39 -- Other: el oo o VIR WQ
0713 39 10 |--- Seed Kg 5 Jho——|oVIM P o
0713 39 90 |--- Other Kg 5 sl | oVID Wq q,
0713 40 - Lentils: e — [ o VI o
0713 40 10 |--- Seed 2 Kg 5 PROp. AV D
0713 40 90 | --- Lentis (Dhal) 2 Kg 5 ooz s _| oVIW Ko Po
0713 40 90 | --- Other 2 Kg 5 sl VIMo 1o Qo
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Heading, st T 53999 Bsh>
Subheading Description 75 9% 1 SUQ | Import duty IS g4 4,23 0 ylods
No. Remark | preferential
Tariff
0713 50 - Broad beans (Vicia faba var. major) and slasgle ML 5 (Major ¢4 51 Vicia faba) Sab - | oviw 3o
Peggeslevg?arr}lsirg\élr():!a faba var. equina, Vicia 5= 5l Vicia faba equina g4 51 Vicia faba
:Minor
0713 50 10 |--- Seed Kg 5 Jhieeo| oVIM 0o 1o
0713 50 90 | --- Other Kg 55 slo__|oVIW 00 Qo
0713 60 - Pigeon peas (Cajanus cajan): :(Pigeon peas) vike | oVIW ¢o
0713 60 10 |--- Seed Kg 5 Jhieeo| o VIM Yo Yo
0713 60 90 | --- Other Kg 55 Ao oVIW 4o Qo
0713 90 00 |- Other 2 Kg 55 slo—| oVIW Qo oo
07 14 Manioc, arrowroot, salep, Jerusalem UOaTs (Gaa ymms it b D959, S ol iy [ oY €
artichokes, sweet potatoes and similar e o) e o ol BT 5
roots and tubers with high starch or 9 (02 (i) pred sdib Qo (S5
|dnl_JI|c? corr]1ter?t, fresh, cr|1_| Ieccji, frpzeﬂ or Hladie shls 45 silea S5 55 slaosi o dds,
ried, whether or not sliced or in the oS g e X .
form of pellets; sago pith. 035 bl eyl L aalid JoSS o35
4 04 0y 1 (E> 03,5 Kk b 03)7 103,53 w0
Sl S50 jie s Kb 4 03,88 SHL Slaks
0714 10 00 |- Manioc (cassava) Kg 55 (Cassava) Sgsle aduy—| oVIIE Yo oo
0714 20 00 |- Sweet potatoes Kg 55 O Sty — | oVIIE Po oo
0714 30 00 |-yams (Dioscorea spp) Kg 55 S Gusjmms — [ o VIIE Wo oo
0714 40 00 |- Taro(Colocasia spp) Kg 55 ool _ | o VIIE KCo oo
0714 50 00 |- Yautia (Xanthosoma spp) Kg 55 Wb = [ o VIIE Do oo
0714 90 00 |- Other Kg 55 sle—| oVIIE Qo oo
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Chapter 8

Edible fruit and nuts; peel of citrus fruit or

melons
Notes.
1. This Chapter does not cover inedible nuts or fruits.
2. Chilled fruits and nuts are to be classified in the same
headings as the corresponding fresh fruits and nuts.
3. Dried fruit or dried nuts of this Chapter may be partially
rehydrated, or treated for the following purposes:

(a) For additional preservation or stabilisation (for example,
by moderate heat treatment, sulphuring, the addition of
sorbic acid or potassium sorbate),

(b) To improve or maintain their appearance (e.g., by the
addition of vegetable oil or small quantities of glucose
syrup),

Provided that they retain the character of dried fruit or dried

nuts.

Explanatory remarks to Chapter 8
1. Importation of any kind of fresh fruits classified in this chapter is

subject to the observance of Article 11 of the Plant Protection
Law approved in 1967 .

2. Importation of the products covered in this chapter whether
dried, canned, preserved, cooked, frozen or the like is subject to
the observance of Article 16 of the Law on Foodstuffs and
Beverages approved in 1967.

3. The entry of seeds and plants which, according to the export
documents of the country of origin, have been identified as
genetically modified shall be subject to the approbation of the
Environment Protection Organization in terms of any
environmental dangers.

4. Import and export of genetic transformed living creatures and
transgenic products bound to save national, security and
biological legal provisions with the previous authorization of
Ministry of Agriculture- Jahad.

5. per exporting of 1.5 kg apple or 1 kg raisin, or 1 kg orange, total
customs duties and commercial profits for 1 kg banana is
determined equivalent to 5% of value.

6. The importation of Products of Subheading 08025100, 080252
with The Previous outhorization of Ministry of Agriculture-
Jahad.

7. Exportation is subject to the observance of Article 18 of the
executive ordinance of the plant protection law of 1967 and
Article 5 of the international plant protection convention of
2010.
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Heading, S l>Ye w}“?{ - 399 G
Subheading Description TS 88| gyQ [ $ O IS g5 46,85 o Lo
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
08 01 Coconuts, Brazil nuts and cashew nuts, el «Brazil nuts» b5, lajie J=S,6| oA ol

fresh or dried, whether or not shelled or
peeled.

= 03,5 s b 036 «Cashew nuts» e

BAS Cawgy

- Coconuts:

W -
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Heading, s L 23S 05 .
Subheading Description S iz | guq | S IS g5 4,25 0l
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
0801 11 00 |-- Desiccated 8 Kg 5 03,5 Kt 035, — | Aol 1| oo
0801 12 00 |- - In the inner shell (endcarp) Kg 32 Qg (599 Cuamd )3 ——| oAsl IP o0
0801 19 00 |-- Other Kg 32 slo_—|oAel 19 oo
- Brazil nuts: S sre
0801 21 00 |-- Inshell Kg 40 Cawgs b= oAel Pl oo
0801 22 00 |-- Shelled Kg 40 Cawgy 090 ——| o Aol PP oo
- Cashew nuts: s plol -
0801 31 00 |-- Inshell Kg 40 Cawgr bo—| ool W) oo
0801 32 00 |-- Shelled Kg 40 Cawgs 094 ——| oAol WP oo
08 02 Other nuts, fresh or dried, whether or = 1 Seis L 03 gy Csw sogee sl | oA P
not shelled or peeled. 035 s,
- Almonds: plsb -
0802 11 00 |-- In shell 51 Kg 40 Cew BME 093 ——| sAoP 1) oo
0802 12 00 |-- Shelled 51 Kg 55 Cus BWE 09—~ [ o AoP 1P oo
- Hazelnuts or filberts (Corylus spp.): (Corylus «568) Gass -
0802 21 00 |-- Inshell Kg 55 S BNE 09,5 ——| o AoP Pl oo
0802 22 00 |-- Shelled Kg 55 S BUE Vg~ | o AP PP oo
- Walnuts: i Jyere 5935 -
0802 31 00 |--Inshell 5 Kg 55 Cades BNE 095 —— | o AoP W) oo
0802 32 00 |-- Shelled 5 Kg 55 Cdews BNE O9s—— | o AoP WP oo
- Chestnuts (Castanea spp): labgbols
0802 41 00 |- - Inshell Kg 55 Cdue BNE 09,3~ | o AoP K€ o0
0802 42 00 -- Shelled Kg 55 Cus BVE 09—~ | o AoP IEP oo
- Pistachios: ladins -
0802 5100 - - Is shell Kg 55 S BNE 09,5 ——| o AoP Ol oo
0802 52 -- Shelled: e BNE 09—~ | o AoP OP
0802 52 10 |--- Pistachionut Kg 55 P93 Cawgy O9d———| oAoP OF lo
0802 52 20 | --- Pistachionut in second shelled and chip Kg 55 Ay 530 UM | o Aob OP Po
0802 52 90 |--- Other Kg 55 slo___|oAeP OP Qo
- Macadamia nuts: Lalslsle (sl -
0802 61 00 |- - Inshell Kg 55 Cduw BNE 09)3—— | oAoP Y] oo
0802 62 00 |-- Shelled Kg 55 S BNE V9 —— | o AoP P oo
0802 70 00 - Kola nuts (Cola spp) Kg 55 (Y58 355) Y5 (5955 —| oAoP Vo oo
0802 80 00 |- Areca nuts Kg 55 (Areca nuts) 5,7 535" —| cAoP Ao oo
0802 90 00 |- Other Kg 40 slo_| eAoP Qo oo
08 03 Sfirelgnas, including plantains, fresh or * 03,5 K5 b 036 cpuw 330 dlaz 3l 390 | OA oW
0803 10 00 |- Plantains Kg 20 7w jgo—| oAoW lo oo
0803 90 00 |- Other Kg 26 slo_| oA Qo oo
08 04 Dates, figs, pineapples, avocados, 451 (Guaeas) ,wlsls 9alSTol (bl puouil o, | oA ok
guavas, mangoes and mangosteens, _
fresh or dried. 03,5 s b o35 (Mangowteens) ¢yss%ie o

*_Refer to explanatory remark to this chapter.

Al b ael e Juad il b ol s 4y

*
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Heading L 23S 05
7 L. Sl 5 43,05 53909 G9i> . P .
Subheading Description TS E2 L SUQ IS g9 4,25 0 losds
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
0804 10 - Dates: 1 Lo,3 _| o Aok o
0804 10 10 --- Estameran Kg 55 Ol ozl - __| o AolE 1o o
0804 10 15 |---Berhi Kg 55 > r———|oAsIE 1o 10
0804 10 20 |--- Kabkab Kg 55 SlKS — | s Aok 1o Po
0804 10 25 |--- Rabbi Kg 55 o —==| oAolE 1o PO
0804 10 30 |--- Piarome Kg 55 posls———| oAelE 1o Wo
0804 10 35 |--- Kaloute Kg 55 @GS — | oAolE 1o WO
0804 10 40 |--- Mozafaty Kg 55 s8las —__| o Aol o IS0
0804 10 45 |--- Khasoei Kg 55 w30 | s Aol 1o KO
0804 10 50 |--- Shahany Kg 55 Sls | o AolE 1o 0o
0804 10 60 |--- Zahedy Kg 55 alyo— | e Aol lo Yo
0804 10 90 | --- Other Kg 55 slo——| oAokE 1o Qo
0804 20 - Figs: sl [ oAolE Po
0804 20 10 |--- Dried Figs Kg 55 Kis uzsl——— | o Aol Po o
0804 20 20 | --- Fresh Figs Kg 55 036 uzul ——— | o AolE Po Po
0804 20 90 | --- Other Kg 55 sl ——— | o AelE Po Qo
0804 30 00 |- Pineapples Kg 26 oLLTZ| o AolE Wo oo
0804 40 00 |- Avocados Kg 40 935197 — [ o AolE 1o oo
0804 50 - Guavas, mangoes and mangosteens: ioigiia 9 4l (sia W _ | o Aol Do
0804 50 10 |--- Guavas 3 Kg 55 Gxa oW —— | o AolE Do o
0804 50 20 |--- Mangoes 3 Kg 55 ail——= | 6 AolE Qo Po
0804 50 30 |--- Mangosteens 3 Kg 55 595Kie === [ o AolE Qo Wo
08 05 Citrus fruit, fresh or dried 03,5 i b 036 LS 0 | oA 00
0805 10 00 |- Oranges 6,15 Kg 5 J& 55— | o Ao o oo
- Mandarins (including tangerines and Lagslals (Sloges 0log b 25 Jold) s Kb —
satsumas); clementines, wilkings and ln o6 S s ke
similar citrus hybrids: e 455 52 2l 0y sy
0805 21 00 |[-- Mandarins (including tangerines and oass 5 plKia (Slagu Olws ey 205 Jald) b Kb o~ | 0 Aol Pl oo
satsumas) Lo croge Jsl 5l
oL ok Ul )
5,1 Kg g )l
Ve dle
ol 9 20,
20,5 00 laole
0805 22 00 |-- clementines vass 5 pKin ol ——| o Aod PP oo
olo cpage sl 5l
5,1 Kg g )l ¥
Ve o J
ol 9 20,
20,5 00 laske
0805 29 00 |-- Other et 5 pKia sl —| oAed P] oo
obo page Jol 5l
5,1 Kg Cdags)l T
Ve dle
ol 9 20,

20,5 00 laole
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) 043l jeiS AS
Heading, st S T
Subheading Description TS e gyQ | ¢ 9 IS g5 46,05 o Lo
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
0805 40 00 |- Grapefruit including pomelos 6,1,5 Kg 55 Pomelos Jolis w5 o8 — [ oAod o oo
0805 50 - Lemons (Citrus limon, Citrus limonum) oAod Oo
and limes (Citrus aurantifolia, Citrus K8 oo 9 gedd
latifolia):
0805 50 10 |--- Dried Lemons 51 Kg 55 Kt godd = [ 0 A0D o o
0805 50 20 | --- Fresh citrus Lemons 5,1 Kg 55 056 3,5 sadd ——= | s A0 Do Vo
0805 50 90 | --- Other 51 Kg 55 sl === o Ao Qo Qo
0805 90 00 |- Other 51 Kg 55 slo—| oAed Qo oo
08 06 Grapes, fresh or dried. 03,5 Kz b 030 651 | oA o4
0806 10 00 |- Fresh 1 Kg 55 - | oMot lo oo
0806 20 - Dried: 03,5 Kis | o Aoy Vo
0806 20 10 |--- Maviz Kg 55 90———| oAoy Po lo
0806 20 20 | --- Tizabi (nitrated), with seeds Kg 55 Jsasls s ———| oAey Po Po
0806 20 30 |--- Tizabi (nitrated), seedless Kg 55 Glsg ol ———| oAoy Po Wo
0806 20 40 |--- Sun-dried, with seeds Kg 55 Jbals LT___| s Aot Po ICo
0806 20 50 |--- Sun-dried, seedless Kg 55 alb 2BT | oAoy Po Qo
0806 20 60 |--- Angouri, seedless Kg 55 Gl 6Kl | oAoy Vo Yo
0806 20 70 |--- Green kashmary, seedless Kg 55 Qs o e S 00 - | 0Aol Po Vo
0806 20 80 |--- Green Kashmary, with seeds Kg 55 Jails s 6,0l — | 0Aoy Po Ao
0806 20 90 | --- Other Kg 55 slo_——|oAoy Po Qo
08 07 Melons (including watemelons) and 036 LLL 5 (&lysin dlazl) aslon 5 030,53 | oA oV
papaws (papayas), fresh. o ) )
- Melons (including watermelons): (aslga alaz D) il g 03,5 —
0807 11 00 |-- Watermelons 1 Kg 55 wlysia ——| o AoV 11 oo
0807 19 00 |-- Other 1 Kg 55 slo——| oAoV 19 oo
0807 20 00 |- papaws (Papayas) Kg 55 LLL—| oAoV Po oo
08 08 Apples, pears and quinces, fresh. 056 s 9 oIS s [ oA oA
0808 10 00 |- Apples oass 5 pKa —uw—| oAoA lo oo
olo cyoqe sl 3l
51 Kg gl
Ve dle
ol 9 20,
20,5 00 laske
0808 30 00 |- Pears 51 Kg 55 e —| oAeA Wo oo
0808 40 00 |- Quinces 51 Kg 55 4 _| oAoA Ko oo
08 09 Apricots, cherries, peaches (including Jii s g Julds uiozad) -lo T 5 e S 51155 | oA 0Q
nectarines), plums and sloes, fresh. o6 S T o NeCtarines
0809 10 00 |- Apricots 51 Kg 55 15,52 oAeQ 1o oo
- Cherries: W g WIS =
0809 21 00 |- - Sour cherries (Prunus cerasus) 1 Kg 55 ooy sgdWTo_| oAeqQ Pl oo
0809 29 00 |- - Other 1 Kg 55 sl [ oAeq P9 oo
0809 30 00 |- Peaches, including nectarines 51 Kg 55 s 9 Jukis puizmed 5 9la — | 0A0Q Wo oo
0809 40 00 |- Plums and sloes 51 Kg 55 axsS 5 9)T_| oAoqQ o oo
08 10 Other fruit, fresh. 056 oges plu [ oA Yo
0810 10 00 |- Strawberries 5 Kg 55 Kpgi_| oAlo Yo oo
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. 043l jeiS AS
Heading, " -
: - Slb>Ye 5 a5 a5 53999 G9i> . A N
Subheading Description TS E2 L SUQ IS g9 4,25 0 losds
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
0810 20 00 |- Raspberries, blackberries, mulberries and el s gt | oAle Po oo
loganberries Kg 5 FESDF ) 02 S s 2 Sl -
0810 30 00 |- Black, white or red currants and K 40 55 09Kl 9 50,8 L i ol (oK, 5551 | A 10 Wo oo
gooseberries Y slasgs
0810 40 00 |- Cranberries, bilberries and other fruits of . o
the genus Vaccinium Kg 55 Pty 4555 5l angae ol s 451 U5 s p0l5 - | oAle Ko oo
0810 50 00 |- Kiwifruit 1 Kg 55 695 —| sAle Do oo
0810 60 00 |- Durians Kg 55 (Sl3gm 0943 b M5 53 0gu0) Obygs —| 0Ale Yo oo
0810 70 00 |- Persimmms Kg 55 bgle,5 | oAle Vo oo
0810 90 - Other: 1 ¢ plo_|oAle Qo
0810 90 10 |--- Pomegrate Kg 55 Llo——| oAl Qo 1o
0810 90 20 |--- Babeiry Kg 55 Kiyj——=| oAle Qo Po
0810 90 30 |--- Jujube Kg 55 Slie——_{ oAlo 9o Wo
0810 90 35 | --- Percian olive Kg 55 Azt o= = | oAle Qo WO
0810 90 40 |--- Common hawthorn Kg 55 (Sdy) sy ___| eAle Qo Ko
0810 90 50 |--- Brier Rose Fruit, Chaste tree Fruit, 3T 050w il iy 0948 (0 i 0924 — — — | 0Alo Qo Do
elder fruit, Prunus mahaleb, Colocynth, | il '
fenugreek (Trigonella grandiflora) Kg 95 s ezl Slydia o ogen (55 relS)
Kzl
0810 90 90 |--- Other Kg 55 slo_——|oAle 9o Qo
08 11 Fruit and nuts, uncooked or cooked by Dlu bl Ol 5o ssbaisy b aises slayie 9 Logs | oA 1)
steaming or boiling in water, frozen, s I e e .
whether or not containing added sugar O G2 gl b 28 0T 4 ST A 025
or other sweetening matter. il o 03933
0811 10 00 |- Strawberries Kg 55 5,855 [ oAl 1o oo
0811 20 00 |- Raspberries, blackberries, mulberries, 2553l g 40l Kid g5 w55 ol g «Kiai = [ 0 All Po 00
loganberries, black, white or red currants 7 Kg 55 i o .
and gooseberries 5o 9 i il K5
0811 90 00 |- Other 7 Kg 55 Ao | oAll Qo oo
08 12 Fruit and nuts, provisionally preserved i) g 90 4 00 Bgizeo (sl 3ke g bogsa | JA 1P
(for example, by sulphur dioxide gas, in S8 Ul 45 it 55 b o S alowods
brine, in sulphur water or in other S U ")é . u fa AT
preservative solutions), but unsuitable 4 45 (Subge 04 Cilona sladslona sl 53 L
in that state for immediate consumption. il (599 B puare JB Cl> Ol
0812 10 00 |- Cherries Kg 55 ST 9 OUS —| o AIP o oo
0812 90 00 |- Other Kg 55 alo—| oAIP Qo oo
08 13 Fruit, dried, other than that of headings goine slasg—se 3 s 03,5 S5 slasg—se | G A |@
08.01 to 08.06; mixtures of nuts or dried . o a
fruits of this Chapter. lhogre bylasoh o olif oA o) slaolos
2Juad (il 03,5 Kis (slaogae b Cuwgy S
0813 10 00 |- Apricots Kg 55 JT5,5-| o AI® Yo oo
0813 20 00 |- Prunes 1 Kg 55 JT_[ o AIW Po oo
0813 30 00 - Apples 1 Kg 55 = | o AIW Wo oo
0813 40 00 |- Other fruit 1 Kg 55 oges plo— | o AIW 1o oo
0813 50 00 -Clr\]/laixtt:rres of nuts or dried fruits of this " 5 Slaoges bylsal cuvgy s slaogss sbyls — | o AIR o oo
P 9 Js ol 03,8 K
0814 00 00 | Peel of citrus fruit or melons (including 1 Aoz 1) 3ilon 9 05,5 Cwgy b SLS 10 Cawvgs | GAE 00 o0
watermelons), fresh, frozen, dried or s S s w5ie 035 d(dilesin
provisionally preserved in brine, in Kg 55 tabacad 2038 @36 (Llpin vy

sulphur water or in other preservative
solutions.

nl—w s ld_‘so)f,j-,ai)a ‘M-,ai)ao.)_&
CiBga 0SS Cbidlore sladglxe
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Notes.

Chapter 9

Coffee, tea, mate and spices

1. Mixtures of the products of headings 09.04 to 09.10 are to be

1

4991 g dilo (sl (096

JLcdtesl

Giuwd b 5 w5 409 o culdd 09 olf slae leds Y guame bglses _

classified as follows:

(a) Mixtures of two or more of the products of the same
heading are to be classified in that heading;

(b) Mixtures of two or more of the products of different
headings are to be classified in heading 09.10.

The addition of other substances to the products of headings
09.04 to 09.10 (or to the mixtures referred to in paragraph
(@) or (b) above) shall not affect their classification
provided the resulting mixtures retain the essential
character of the goods of those headings. Otherwise such
mixtures are not classified in this Chapter; those
constituting mixed condiments or mixed seasonings are
classified in heading 21.03.

2. This Chapter does not cover Cubeb pepper (Piper cubeba) or
other products of heading 12.11.

Explanatory remarks to Chapter 9

1. Entry is subject to the observance of Article 16 of the law on
Foodstuffs and Beverages in 1967.

2. The entry of products and their flour in ground and uncrushed
forms covered by this chapter is subject to the observance of
Article 11 of the Plant Protection Law of 1967.

3. The importation of Products of Subheading 09102011,
09102012, 09102013, 09102014, 09102090 with The Previous
outhorization of Ministry of Agriculture- Jahad.

4. Exportation is subject to the observance of Article 18 of the
executive ordinance of the plant protection law of 1967 and
Article 5 of the international plant protection convention of
2010.

g s

o locs Olaa 53 ab w5 o)l Sl Jgams sz Uy 95 bglsa— il
D9 (Anarb

09 o o)lad , caline slao)lad Jyams diz Uy 93 by Lo o
Y SN NS E R

4 Guimed) 09 lo culd 09 olf slao,leds Y guams 45 K5 slga ils8l

35 T ik s 6l (b o b ill lassy s Lo ie slabylse

ol sl oaol s 4 5 5l 4 4 plabglie Ayl by s

93 ailion, 8 Bias |y laoyled ol 53 455 e Y gama 51K o sl

L angal 51y w9 pols Juad ool 5l labglses cpl &ygeo ol jue

g on (s ddib Pl oW o)leds o dad JSKis |y balse sl sl

olois wY¥guame L Ly (Cubeba) als” 4 pouge Jals Jolds Juad cpl - ¥

Sgdges 1P 1)

8 Juad cubldoly b3 ol e

Cgan L;LJ:LLQ) 9 @.X:.ALLT (SI9> .)|5A uylé 17 osle coley & LJ’{}A 39,9 =\
Ak e IWIEY JL

Sl bas 0gls 1) ool cole, 4 UgS g Juad (] Jgouinn ¥ guame 39,9 Y
sl 1REG 455000

0QlePoli€ 09QloPol® 0qloPelP 0qQloPoll LsLﬁAé,ﬁ ) &,m,.a rﬁ)@‘ Q|.$)|9 -y

8l $509liS sl )by Sl GLE cblse S5 4y JgSge oQlePeQe
WWES Gguan Dbls b 095l ool asbewl VA sole cole, 4 o590 s9auo —F

.\...-:Lv@ \YAQ O gean QL’L.: Las (;JJ‘“'HU‘:" A.AL\J.Q,_: u,.‘lﬁ 0 oslo 9

5> oS oS
Heading, oy w’“f{ B o hed
Subheading Description - Rstandadl IS Vo Bidtchen IS g5 4,55 o jlads
No. Remark | preferential Import duty
Tariff

09 01 Coffee, whether or not roasted or 0945 Cuwgy o 48,5 LS b 031591 (> 0308 | 4q o]

decaffeinated; coffee husks and skins; s 4y 094 (S9l> 05g5 U

coffee substitutes containing coffee in ) ) ’

any proportion.

- Coffee, not roasted: 05135 53 05 —
0901 11 -- Not decaffeinated: 48,5 52 _ | 6Qo) 1)
0901 11 10 |--- Ready package for retail in one kg and 039 40 (59,303 ,5 5| 03leT (anazas 13- = —| oQa) 11 o

less than it 6 Kg 20 .

s 9 p 5k K

0901 11 20 |--- In ground form and non-retail packing 6,8 Kg 5 559,803 ,5 yu (S Adin 13 03nsS 9o 4 ——— | oQo) |} Po
0901 11 90 |--- Other 6 Kg 5 sl —] eQol 11 Qo
0901 12 -- Decaffeinated: 48,8 8 __| Qo] |P
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Heading o)l y9iS a8
2 .. Sl S 4, $3909 F9i> . .. N
Subheading Description SUQ IS g9 4,25 0 lodis
No. Remark [ preferential Import duty
Tariff
0901 12 10 |--- Ready package for retail in one kg and Ko 039 4 b9, ,5 6l 0slal (Saazan 5~ =~ | 0Qo] |P o
less than it Kg 32 _
S 9 p S sk
0901 12 20 |--- In ground form and non-retail packings Kg 10 (99,303 5 paE (§3udn ) 03wgS D90 - ——| 0Qa) 1P Po
0901 12 90 | --- Other Kg 5 slo———|oQo] 1P Qo
- Coffee roasted: w0315 5 w5ed —
0901 21 -- Not decaffeinated: 48,5 2 _| 0Qo) P)
0901 21 10 |--- Ready package for retail in one kg and 039 4 (b9 803 5 (Sl 03lel S irin 55— — — | Qal PI o
less than it the exception of the coffee o ila s P
capsule for the coffeemaker 6 Kg 32 oo o3 JpuesS Slital &2 a5 p S5l S
Slwoged oKiws
0901 21 20 |--- In ground form and non-retail packings 6 Kg 10 (599,903 ,5 puE (6 X )3 03wsS 9o 4 ——— | Qo] P Po
0901 21 90 | --- Other 6,8 Kg 5 sloo——] ool P 9o
0901 22 -- Decaffeinated asb 8 il —_| Qo) PP
0901 22 10 |--- Ready package for retail in one kg and 039 4 59,3 03,5 5l oolal Ganazan 5~ | oQa] PP Yo
less than it the exception of the coffee ) ) bt 4 Py
capsule for the coffeemaker Kg 32 oot o3 JpuusS Slital 41 2S5 p S5l S
Slwoged oKiws
0901 22 20 |--- In ground form and non-retail packings Kg 10 599,803 ,5 pf (§ ki )3 03msS g0 o —— | 0Qo] PP Po
0901 22 90 | --- Other 8 Kg 5 slo———| ool PP Qo
0901 90 - Other: b~ | 0Qo] Qo
0901 90 10 |--- Ready package for retail in one kg and 039 4 9,8 03,5 5l o3lal (Saazan 3~ | 0Qo] Qo Jo
less than it Kg 32 )
S g p S okS K
0901 90 20 | --- In ground form and non-retail packings Kg 10 99,303 ,5 pf (S Ak 13 0355 9o 44— —— | 0Qo] o Po
0901 90 90 | --- Other 2,8 Kg 15 »lo———|0oQe) Qo 9o
09 02 Tea, whether or not flavoured. 03 yl3pab 9 )15 ke > slz | 0Q oP
0902 10 00 |- Green tea (not fermented) in immediate Gladiw )5 03b dd e (o0l ,x035) s 51> = | 0QoP Jo oo
packings of a content not exceeding 3 kg 2,8 Kg 20 _
Al i p Soks Wl 0T (sgima a8 sl
0902 20 - Other green tea (not fermented): 503 (G975 4 o ab Ad,e (00 ue3S) s Sl — | 0QeP Po
0902 20 10 |--- All kinds of tea 2,8 Kg 20 sl glglo——] 0QP Po 1o
0902 20 90 |--- Other 2,8 Kg 20 slo———|oQoP Po Qo
0902 30 - Black tea (fermented) and partly 03 o35 Ui 5L 9 (60 ea) ol sr = | 0Qop Wo
fermented tea, in immediate packings of a deT ews | i L
content not exceeding 3 kg: ol syme a5 4yl sladins 3 00 ad e
bl jidey p Sols W
0902 30 10 |---Teabag 2,1 Kg 55 Sl e oo | 0QeP Wo 1o
0902 30 20 |--- All kinds of tea 2.1 Kg 20 sl glglo -~ 0Qop Wo Po
0902 30 90 | --- Other 2.1 Kg 20 slo———| oQoP Wo Qo
0902 40 - Other black tea (fermented) and other 00 035 Uz 5L 5 (60 ,ue30) sbw 51> = | 0Qop ICo
partly fermented tea: L L
800 (5975 4 0 Ao e
0902 40 10 |--- All kinds of tea 2.1 Kg 5 Sl glyslo -~ | oQeP IS0 1o
0902 40 90 |--- Other 2.1 Kg 20 slo———| 0QoP 1o Qo
0903 00 Maté. Gl | 6Qo oo
0903 00 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 b9 8 03,5 (5l 03T (S AT ,3 - -] 0QaW 0o o
hundred grams and less than it Kg 55 B
saS 5 p,8 waily
0903 00 20 |--- In ground form and non-retail packings 8 03,5 i (SlGIATu 1 03155 9o 4 -~ —| 0Qol 0o Po
Kg 10
09
0903 00 90 | --- Other Kg 20 slo— | 6QeP oo Qo
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Heading o)l y9iS a8
Subheading Description Sl i | guq | S IS g5 46,05 o Lo
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
0904 Pepper of the genus Piper; dried or sladsss 5l J—als Piper glaasss 5l J—ild | oq o
crushed or ground fruits of the genus - .
Capsicum or of the genus Pimenta. L 3~ s Pimenta L, Capsicum
b b 03,55 5
- Pepper: s Jals
0904 11 -- Neither crushed nor ground: 1 o dmlus 9 02835 ,5 — _ | 0QolE 1)
0904 11 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 9,8 03,5 5l 03lal (Gaazan y3 - — | 0QolE 1} Yo
hundred grams and less than it Kg 32 B
S 5 p 8 waily
0904 11 90 |--- Other Kg 10 sl —| oQolE 1} Qo
0904 12 -- Crushed or ground: 1 odmlo b osds,5 | oQolE |P
0904 12 10 |--- Ready package for retail in five 039 4o 9 803 ,5 (8l 03l GabAtus 13— — = | 0QolE 1P 1o
hundred grams and less than it Kg 55 _
FaS g p,5 waily
0904 12 20 |--- In ground form and non-retail packings Kg 10 (559303 3 il (G Xadiuny )3 0dmgS 9o o ——| LQIE 1P Po
0904 12 90 | --- Other Kg 26 sloo——] ool P Qo
- Fruits of the genus Capsicum or of the : Pimenta |, Capsicum (slaassS sgus —
genus Pimenta:
0904 21 -- Dried, neither crushed nor ground: o 3mlud 9 00 3,5 00l Sl — | 0QelC P
0904 21 10 |--- Ready package for retail in five 039 4o 9 305 ,5 (5l 03l Gabatus 13— — = | 0QolE P| |0
hundred grams and less than it Kg 55 _
FaS g p,5 waily
0904 21 90 |--- Other Kg 26 sle———| oqeic P Qo
0904 22 -- Crushed or ground: o 0dwlo b osd 03,5 _ | 0QolC PP
0904 22 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 (9 805 45 (5l 03l (Gadtay )5 = = =] 0QolE PP 1o
hundred grams and less than it Kg 55 _
FaS g p5 waily
0904 22 90 |--- Other Kg 5 slo———| oQolc PP Qo
09 05 Vanilla Jsls [ o9 00
0905 10 - Neither crushed nor ground: wanlus 5 0285 5,5~ 090 1o
0905 10 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 9805 45 (5 03l GabAzas 15— = = | 090D o o
hundred grams and less than it Kg 10 _
saS g p )5 daly
0905 10 90 | --- Other Kg 10 sl | 0900 1o Qo
0905 20 - Crushed or ground: ol 9028 3,5 | 0Qol) Po
0905 20 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 9 805 5 (5l 03l GabAtas 13— = =] 0Q0dd Po Yo
hundred grams and less than it Kg 15 .
seS 5 p,8 waily
0905 20 90 | --- Other Kg 15 2l 0900 Po 9o
09 06 Cinnamon and cinnamon-tree flowers. ezl &350 U5 9 ouzild | 0Q o4
- Neither crushed nor ground: 0 Ol &5 0nd 5,5 @ -
0906 11 --Cinnamon (Cinnamonum zeylanicum om0 Qet 1)
Blume):
0906 1110 | --- Ready package for retail in one kg and 039 4 oh9 803,55l 03lal Saidiun 3o | 0Qls 1) o
less than it Kg 32 )
seS 9 p S kS S
0906 11 90 |--- Other Kg 10 sl eQot 1} Qo
0906 19 -- Other: iplo——| 0904 19
0906 19 10 --- Ready package for retail in one kg and 039 & ob9 80,5 5l 03l Saidin 53—~ | Qs 19 o
less than it Kg 32 3
seS 9 p S lS S
0906 19 90 --- Other Kg 20 o] 0904 19 Qo
0906 20 - Crushed or ground: bl b osd 5,5 | 0Qo Po
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Heading, s ks ),;_.; o -
Subheading Description = T gy | $0 0 IS g5 45,95 ol
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
0906 20 10 |--- Ready package for retail in one kg and 039 4 9 803 5 (8l 03l GabAtes 13— = =] 0Qol Po o
less than it Kg 32 . .
559 p S eks S
0906 20 20 |--- In ground form and non-retail packings e slasa At 13 03 wsS iy o duo - —| 0Qey Po Po
Kg 10 i o h ’
w9 e >
0906 20 90 |--- Other Kg 20 slo———| 0Qol Po Qo
09 07 Cloves (whole fruit, cloves and stems) (0T sl g adig (JulS ogs) SSua [ oq oY
0907 10 - Neither Crushed nor ground: Tokd 0dpl 9 033 3,5 _| 0QoV Yo
0907 10 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 b9 805,55l 03be] Gabatas 13— = —| 0Qo¥ 1o lo
hundred grams and less than it Kg 32 P
FeS g p,5 waily
0907 10 90 | --- Other Kg 20 sl 2| 6QoV 1o Qo
0907 20 - Crushed or ground: Tod odwle b odd 3,5 2| 0QoV P
0907 20 10 |--- Ready package for retail in five 059 4 (b9 303 ,5 5| 03beT (Sabatas 13— = —| 0G0} Po o
hundred grams and less than it Kg 32 ¢\
FaS g p,5 waily
0907 20 90 |--- Other Kg 20 sloo——| QoV Po Qo
09 08 Nutmeg, mace and cardamoms JB 9 (o Cawgs) S92 JS 9> | 0Q oA
- Nutmeg: : g —
0908 11 -- Neither crushed nor ground: s odwlad 9 00kd 3,5~ — | 0QoA 1)
0908 11 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 9,8 03,5 5l o3lal (Gaazan ;3o _| 0QoA 11 1o
hundred grams and less than it Kg 55 o
saS g p )5 daly
0908 11 90 | --- Other Kg 20 slo———|oQeA 11 Qo
0908 12 -- Crushed or ground: 03 0wl b odd 3,5 | 6QoA |P
0908 12 10 |--- Ready package for retail in five Kg 039 4 o9 303 5 (5l 03l (GabAtew 13— — = | 0QoA 1P 1o
hundred grams and less than it 32 o
saS g p )5 daily
0908 12 90 |--- Other Kg 20 2] eQoA 1P Qo
- mace: 1SN je> Cawgy —
0908 21 -- Neither crushed nor ground: s 9025 3,5 | 0QoA P
0908 21 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 b9 805 55 (5l 03be] (Ganatay 13— = —| 0QoA P| 1o
hundred grams and less than it Kg 32 ' o
FaS g p,5 waily
0908 21 90 |--- Other Kg 20 Ale———|eQeA P Qo
0908 22 -- Crushed or ground: 2o odwle bosd 03,5 —— | 0QoA PP
0908 22 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 (b9 8035 Sl 03leT (SAndtum 53— = Z| 0o A PP 1o
hundred grams and less than it Kg 32 . .
seS 5 p,8 waily
0908 22 90 | --- Other Kg 20 slo——| 0QoA PP Qo
- Cardamoms: o -
0908 31 -- Neither crushed nor ground: 1 s odwlud 90045 3,5 — | 6Qo A W)
0908 31 10 |--- Ready package for retail in five 959 Ay (s=59,9 05,5 Sy 0oleT (Saudiny )3 — == | 6QoA W] o
hundred grams and less than it Kg 32 PR o ),
SS9 p S el
0908 31 90 | --- Other Kg 20 sl 0QoA W Qo
0908 32 -- Crushed or ground: 1 b ol 9 00l 3,5 | 0Qe A P
0908 3210 --- Ready package for retail in five 959 Ay (s=59,9 05,5 sy 0oboT (Sauding )5 ———| 0 QoA WP o
hundred grams and less than it Kg 32 PR o ),
SS9 p S el
0908 32 90 | --- Other Kg 20 slo———]| 0QoA WP Qo
09 09 Seeds of anise, badian, fennel, i 055 10) 0 035 0LL o35 Wl o3 | 0q o9

coriander, cumin or caraway; juniper
berries.

R3S 9 55 folaw 0525 hauw 0525

- Seeds of coriander:
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Heading o)l y9iS a8
Subheading Description Sl i | guq | S IS g5 46,05 o Lo
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
0909 21 -- Neither crushed nor ground: 1 s ok odwlu 9 00kd 3,5 _ | 0Q0q P
0909 21 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 (b9 8035 Sl 03leT (SAnAtn )3 = ] 090Q B o
hundred grams and less than it Kg 32 ' L
FaS 5 p 8 waily
0909 21 90 |--- Other Kg 20 sloo——] 6909 P 9o
0909 22 -- Crushed or ground: 1 s o odwlw b odd 5,5 _| 0Q0q PP
0909 22 10 |--- Ready package for retail in five 959 Ay (59,903 5 (5| 05lT (S andiun 53— = —| 6Q0qQ PP 1o
hundred grams and less than it Kg 32 P2 T S e ”
FaS 5 p 8 waily
0909 22 90 |--- Other Kg 20 sleoo—| 6909 PP Qo
- Seeds of cumin: e 025 035 =
0909 31 -- Neither crushed nor ground: 05 0wl 9 0085 3,5~ —| 6Qeq WY
0909 31 10 |--- Ready package for retail in five 058 4 b9 303 5 5| 0oleT (abatay 3= = =] 0Qeq W o
hundred grams and less than it 591 Kg 55 e ” o )/
FaS g p,5 waily
0909 31 90 |--- Other 591 Kg 55 sloo——] 0909 W) Qo
0909 32 -- Crushed or ground: s oad odwl bosd 5,5 — | 0Qoq p
0909 32 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 (o990 5 6 e3lal (Saudius 15— — —| 0GoQ WP o
hundred grams and less than it 59,1 Kg 55 R U
saS g p )5 daly
0909 32 90 | --- Other 591 Kg 55 sloo——] 0909 PP Qo
-Seeds of anise, badian, caraway or fennel; 90 10515 b ol 25 0Ll 09y alisly o3 -
juniper berries: ’
b
0909 61 -- Neither crushed nor ground: s o odplu 9 03d 3,5 —— | 0Q0q )
0909 61 10 |--- Ready package for retail in five 939 4y (=9 ,805 5 5| 03T (saudiug )3 - = | 0Q0q G 1o
hundred grams and less than it 5 Kg 55 e e o )/
S g p,5 waily
0909 61 90 |--- Other 5 Kg 40 -] 09.9 ¢] Qo
0909 62 -- Crushed or ground: s odd odwlw bodd 5,5 - — | 0Q0q &P
0909 62 10 |--- Ready package for retail in five 039 4y (i B0 5 (5l olaT s A 53—~ _| 090q 4 1o
hundred grams and less than it 5 Kg 55 ' P
S g p,5 waily
0909 62 90 | --- Other 5 Kg 40 2o ——] 099 4P Qo
09 10 Ginger, saffron, turmeric, (cursuma), LS 9 S gl iszay) w0lyie) (Jums | 0Q Yo
thyme, bay leaves, curry and other
SpiCGS. Ladsgsl plw g (Curry)
- Ginger: RC I
0910 11 -- Neither crushed nor ground: sois Ol 5 0sds 5,5 - | oq)o 1)
0910 11 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 (b 8035 (5l 0slel S 53— -~ | oQle 1] e
hundred grams and less than it Kg 55 o
seS 5 p,8 waily
0910 11 90 | --- Other Kg 15 Ao _] Qe 1| Qo
0910 12 -- Crushed or ground: b Ol b osd 3,5 | 0Qlo 1P
0910 12 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 (b 8035 (5l 3ol S 55— -~ | oQlo 1B o
hundred grams and less than it Kg 32 o
s g p )5 wail
0910 12 90 | --- Other Kg 20 Ao —_{oqle 1P Qo
0910 20 - Saffron: 1 0,45 [ oQle Po
0910 20 10 |---Not worn saffron in 10 grams packaging 3 0d s oanlw goa i 5, 3 ol,e; - - - oQlo Po 1o
and less than it Kg 55 B .
PSS 0 Sl jieS” sty
0910 20 20 |--- Saf‘f_ron powder in less than of 10 grams Kg 55 S 03 5l a8 Gt 3 OLie) 39—~ | oQlo Po Po
packaging
0910 20 30 |--- Not worn saffron in 10 to 30 grams 3 oaisodnlw g oa i 5, 5 ol,he; - - - | oQle Po Wo
packaging Kg 55 /
pAY ) Aty
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Heading o)l y9iS a8
Subheading Description Sl i | guq | S IS g5 46,05 o Lo
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
0910 20 40 |--- Saffron in 10 to 30 grams packaging Kg 55 PN skt > Oyies 23— <~ | oQle Po 1Ko
0910 20 90 | --- Other Kg 55 slo———]| oQlo Po Qo
0910 30 - Turmeric (curcuma): 523, | 0Qlo Wo
0910 30 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 b9 305,55l 03l (Gabatas 13— = —| oQle Wo o
hundred grams and less than it Kg 20 _
FaS g p,8 waily
0910 30 20 |--- In ground form and non-retail packings 03,5, Glagindieg 5 0dwsS Sgo 4 - —| oQlo Wo Po
Kg 5
ey
0910 30 90 | --- Other Kg 5 slo———|oqle Wo Qo
- Other spices: wolrdggal ol -
0910 91 -- Mixtures referred to in Note 1 (b) to this i ol ()= ) cadlssly s oS e slabslss—— | oqQle q)
Chapter:
0910 91 10 |--- Ready package for retail in five 039 4 9,8 03,5 5l o3lal (aazan ;3] oQlo Q) 1o
hundred grams and less than it Kg 32 _
FaS g p,5 waily
0910 91 20 | --- In ground form and non-retail packings SLa i )3 03 Sy 4o - — | oqQle q) Po
Kg 20
9 03,5 it
0910 91 90 | --- Other Kg 15 slo ———| o910 9 Qo
0910 99 -- Other: 1 plo——| oqle 99
--- Ready package for retail in five 039 4o 9,8 03,5 5l o3lal (aazan 3
hundred grams and less than it: _
S g p S aily
0910 99 11 | ---- Thyme bay leaues Kg 55 2S5 p 9 sl o= oqQle 99 1)
0910 99 19 |---- Other Kg 55 sl —_| 9. 99 19
--- In ground form and non-retail packings: 03,5 ;uE SLaE AL AT 43 03w g0 o -
REISL
0910 99 21 | ---- Thyme bay leaves Kg 40 2 S 0ol ————| Qe 99 PI
0910 99 29 |----Other Kg 10 slo_——_|+qle 99 Pq
0910 99 90 | --- Other Kg 15 »lo———|oqle 99 Qo
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Chapter 10

Cereals

Notes.

1. (A) The products specified in the headings of this Chapter
are to be classified in those headings only if grains are
present, whether or not in the ear or on the stalk.

(B) The Chapter does not cover grains which have been
hulled or otherwise worked. However, rice, husked,
milled, polished, glazed, parboiled or broken remains
classified in heading 10.06.

2. Heading 10.05 does not cover sweet corn (Chapter 7).

Subheading Note.

1. The term "durum wheat" means wheat of the Triticum durum
species and the hybrids derived from the inter-specific
crossing of Triticum durum which have the same number
(28) of chromosomes as that species.

Explanatory remarks to Chapter 10

1. Importation is subject to the observance of Article 11 of Plant
Protection Law adopted in the year 1967.

2. The import duty on seed cereals is 5% of the value.

3. The importation and exportation of products of this chapter are
subject to the observance of Article seven of the Veterinary law
approved in 1971.

4. The entry of seeds and plants which, according to the export
documents of the country of origin, have been identified as
genetically modified shall be subject to the approbation of the
Environment Protection Organization in terms of any
environmental dangers.

5. Import and export of seeds and saplings on a commercial scale
shall be subject to a certificate obtained from the Institute for the
Research, Registration and Certification of Seed and Sapling,
and to compliance with the quarantine regulations.

6. Import and export of genetic transformed living creatures and
transgenic products bound to save national, security and
biological legal provisions with the previous authorization of
Ministry of Agriculture- Jahad.

7. Exportation is subject to the observance of Article 18 of the
executive ordinance of the plant protection law of 1967 and
Article 5 of the international plant protection convention of
2010.

8. Wheat import duty under tariff line 10019920, which is
imported by government and the stewards of the contract for the
ratation scheme and reserves within the amounts approved by
the economic council and government approvals is subject to an
ad valerem ID of 5%

9. Clearance of rice (10062000, 10063000, 10064000 tariff line) is
prohibited in the harvest season (from 22th July each year until
the 20th of November of that year).

JLcdtesl
o=l Jgedin (389 Lgis Jad ool sLas)leds 55 598 de ¥guame — all )
Ao 69, b ddgs o o bl ails slhls a8 wgd o lae ) les
Doloai)l8 (5,55 gm0 A b oss Lo a5 ladsls Jolis Juad opl - o
Bl 0 (Jiio 0ad Sube 0aS gy 75 0 ol 2979 b 39 oo
03,3 90 4 L (parboiled) oui o 6lKis (Etuve) 9gsl ) wids
Dghr Ganaib lo oy o)l )3 g

(V J.A.‘)) .)9.;:;‘50.) L)'»'.)‘ﬁ":’ C));) JAL::\:) £YA) O)L»:J_Y

=28 0 low citosly
slaglasgs 95 5 (Triticum durum) @g8" 51 paiS a5 (py)s paSH ol - )
ol asbe as” (Triticum durumy paS eyl bdasl 5l e (Hybrids)

gde GMbl ALl p9sge 5 (PA) slaws Olea il

Ve o cubilasly Jod ool paie

.LJ:L:UA PG Cgunn obls Jaas u,.:ké W ooske slae cule, 4 d,f,n 399\

Abbge ool 2ey3 0 o Hds 63909 Ggi>-T

Q,Ju (V) ssls csle, 4 d,j,.n Jad ool d,.o.m.n QY,.M 930 9 39,9-Y
<l 1B O gan éb).:.ob

03— (509w Lasuine i.,\_m )9....{ 9930 dbiwl y3 a8 bl g )5 29,9-F

Sl )y Bl 5l losds sy (Kao) luis b b Kb o0 Oguue
Al o Gy s cbli> Olojl Sl 4 JgSge e )

Olighins duwge 5l a8 131 a5 byie (g, (ulide , b 9 )3 s9do 9 39,9-0
2blge anhi 5 ol yhe cule) by e g s alsS 5 oo

e asso)l 5 ¥guame 5 (Kuny a4l Kb ,uis 0355 Dlogzgs 9o 5 39,95
sbgz @ulh9 5l (B e S L () (il (o 0936 slae cule) &
b soslis

VPFS s Dbl Liis 056 ol asbomT VA s3be cule, &5 JoSgn sg0uo -V
ibs VAL s bils Lais ol asbage 0536 0 oola g

Slgd Cgman Ole an V- VAT a8, sy s paS (63909 Gei> A
il U ey hiwg o5 g saidseges sl 45 gy Sligan g sl
ilge Bl 2oy 0 33,5 o8 35lg dgs sls 18 b

B BTN REN ] SRR AR R 4 S u)‘,jbl’__i)))éﬁua_:})‘; -9
sl ggian (Yo Ol OLT 0LL ol Jlo ya sl e gl 1) ils

2948 S
Heading, ) 4,25 025l -
: P Ol $2909 §3i> . P .
Subheadin Description . SuU s Y Lo
No 9 P Remark Catd Q Import duty & e
' Preferential
Tariff
10 01 Wheat and meslin. puS bolses 5 paiS | o o)
- Durum wheat: P95 oS -
1001 11 00  |-- Seed Kg 5 23— Veol 1| oo
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2988 3
Srtsri%ggﬁg Description I;:‘ri’a:: 43:;::“ sSUQ I:;’O’r’t ‘j:at’y IS g5 8,05 o )lads
’ Preferential
Tariff

1001 19 00 |-- Other Kg 20 slo——] ool 19 oo

- Other: ol —
1001 91 00 |-- Seed Kg 5 o[ 1eol Q1 0o
1001 99 - - Other: iplw——| 1ol 99
1001 99 10 |--- Animal wheat Kg 10 3 3 | 1esl 99 1o
1001 99 20 |--- Bread wheat Kg 10 SFoere paS —__|1e0) 99 Po
1001 99 90 |- Other Kg 10 Slo_—_| 1ol 99 Qo
10 02 Rye. sz e 0P
1002 10 00 |- Seed Kg 32 sl=|1ooP Yo oo
1002 90 00 |- Other Kg 32 slo—|1ooP Qo oo
10 03 Barley. 32| 1o o
1003 10 00 |- Seed 2 Kg 5 3= [ Voo Yo oo
1003 90 00 |- Other 2 Kg 5 sle =] 1oo® Qo oo
10 04 Oats. 939> 10 o€
1004 10 00 |- Seed (Meslin) Kg 5 sh—| ool Yo oo
1004 90 00 |- Other Kg 5 sl =] 1eolE Qo oo
10 05 Maize (corn). LY PR
1005 10 00 |- Seed 2 Kg 5 o 1eod Yo eo
1005 90 -Other: il —]| 100D Qo
1005 90 10 |--- Animal's corn 2 Kg 5 @ 31000 Qo Ve
1005 90 90 | --- Other 2 Kg 5 sl [ 1e0d Qo 9o
10 06 Rice. 2| le o¢
1006 10 - Rice in the husk (paddy or rough): (Paddy s g, Ssili | Yootr 1o
1006 10 10 |--- Seed rice Kg 5 Erod——=|leot o 1o
1006 10 90 |--- Other Kg 26 sl —[1oot 1o Qo
1006 20 00 |- Husked (brown) rice Kg 5 losed @0 = [ Voot Po oo
1006 30 00 |- Semi-milled or wholly milled rice, (Semi milled Rice)osssiwtss g~ 1ooty Wo oo

whether or not polished or glazed 23 Kg 10 (Wholly milled RiCe)s.i sk Juls 5 b

015 3l b lao i

1006 40 00 |- Broken rice Kg 55 Er 035 =[1eey Ko oo
10 07 - Grain sorghum (ladgs ©,3) poS sgmw 415 1o oV
1007 10 00 |- Seed Kg 5 3= 100V o 0o
1007 90 00 - Other Kg 5 slo—]1eoV Qo oo
10 08 Etl:]celiv(\gsfsg,lsr.nillet and canary seed; ONe bl 15,8 9 03] I3 olow paiS [ o oA
1008 10 00 |- Buckwheat 2 Kg 10 sbs p35 | JooA lo oo
1008 20 - Millet: 2050l =| Yoo A Po
1008 21 00 |-- Seed 9 Kg 10 sd—= oA Ploo
1008 29 00 |-- Other 9 Kg 10 2o~ leoA P oo
1008 30 00 |- Canary Seeds Kg 10 63 &l [ 1oo A Wo oo
1008 40 00 |- Fonio (Digitatia spp.) Kg 15 5599 — [ loo A €0 00
1008 50 - Quinoa (Chenopodium guinoa): e oS [ Yoo A Do
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29S8 A5
Heading, Cliose | 8% o8 suU 53909 G9i> s 525 0 ko
: inti . 3 A9 25 0 ylows
Subr:\;eadlng Description Remark g Q Import duty &9
0. Preferential
Tariff
1008 50 10 |--- Seed Kg 5 ) —[VeoA 0o lo
1008 50 90 |--- Other Kg 10 2l —]1oeA Q0 Qo
1008 60 - Triticale: J& 5 - leoA Yo
1008 60 10 |--- Seed Kg 5 sl ———]leoA Yo lo
1008 60 90 |--- Other Kg 10 2| 1eoA 40 Qo
1008 90 - Other cereals: :Me sl | Yoo A Qo
1008 90 10 |--- Seed Kg 5 =] 1eoA Qo 1o
1008 90 90 |--- Other Kg 10 slo———[1ooA Qo Qo
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Chapter 11

Products of the milling industry; malt;
starches; inulin; wheat gluten

Notes.
1. This Chapter does not cover:

(a) Roasted malt put up as coffee substitutes (heading 09.01 or
21.01);
(b) Prepared flours, groats, meals or starches of heading 19.01;

(c) Corn flakes or other products of heading 19.04;

(d) Vegetables, prepared or preserved, of heading 20.01, 20.04
or 20.05;

(e) Pharmaceutical products (Chapter 30); or

(f) Starches having the character of perfumery, cosmetic or
toilet preparations (Chapter 33).

2. (A) Products from the milling of the cereals listed in the table
below fall in this Chapter if they have, by weight on the dry
product:

(@) A starch content (determined by the modified Ewers
polarimetric method) exceeding that indicated in Column
(2); and

(b) An ash content (after deduction of any added minerals) not
exceeding that indicated in Column (3).

Otherwise, they fall in heading 23.02. However, germ of
cereals, whole, rolled, flaked or ground, is always classified in
heading 11.04.

(B) Products falling in this Chapter under the above provisions
shall be classified in heading 11.01 or 11.02 if the
percentage passing through a woven metal wire cloth sieve
with the aperture indicated in Column (4) or (5) is not less,
by weight, than that shown against the cereal concerned.

Otherwise, they fall in heading 11.03 or 11.04.

1 Jad

§ )65 g il fcdlo .6 3lwd 5T v &Y gazeo
PO (33 glS ol g

JLcdtesl
29503 Juab 0l Jgadin - )
Lo L) 0948 s Olgic & O puan (sl 0 o3laT w3l g5 dle— il
(3,90 com> Pl ol L o9 ol
19 ol o)leds Ugasivn 03 03l (sladgSs 5 atwlis b o) orh 3,7 — o
19 o o)l Jgaine DY guame lu 9 (Com flakes) ;<06 )68 - &
ool Jgo—ine (Conserve) oais by ise L osds o3lel Slow o = 3
Po 0O L Po ol Po ol
L Wo uad (9,15 Y guame _
(Toilet) 555 b sk e slaos ysT )3 Capols slls s 9 azwlis - o
(oW Joad) ial,TL
ol Jod sz 3 godie e 03,8 Ol 5l Jusls ¥gaame — il ¥
Al 5 0lse ol pa b Siis Jgeams 059 L 51 ST Juad
Sz b ol g
03— Mol S a3 B9 Beb 0l aes) Al Jlade - Ul
9 12l (P) Vgt d 0ad e Olsun 5l o (Ewers gl
(00 039531 (Sana slgo £95 0 puS Sl Gu) iS5 Jlade— pos
Al i (W) Ogiw )3 0l Lasin Ol Sl
B ob oyl 5o 2ils YU byl Aoy 45 Vg
(Jol Dpgo 4y e g Jl opl b Sgd 0 sanaRd
23 3lge S 5 00l DLl b s g0 4 &5 00 e
e GAudib 11 olf o)l
5 23l b ol pasi 39 S in b 85 5 il Y peana
N LT sge Oljse a5 295 o0 (isdib 11 0P L1 ol slaoslods o
L ki 3590 con 1 0T (slotadr $ligm o (53 il S
i Uy oy 039 e 312l 0) b 09) (slacigias 55 58 o o3l
ol 55 e (Y G Ky Jalie 5 & sl Sl

gl (sAudid 11 ol LI oW slaelads 3 b D pgo opl e )

Rate of passage through a
Starch sieve with an aperture of
Cereal (1) content | A" content 315 ~ 500
) ©)) micrometres | micrometres
(microns) (microns)
@) ®)
l‘;’;;’:t and rye....... 45% 2.5% 80% -
ot Ve 15% 3% 80% _
................... o 0 ) _
Maize (corn) and 45% 5% 80%
g(:i";um 45% 2% - 90%
Ric‘i """""""" 45% 1.6% 80% -
................... . 0 . _
Buckwheat .......... 45% 4% 80%

3. For the purposes of heading 11.03, the terms "groats" and
"meal” mean products obtained by the fragmentation of cereal
grains, of which:

sbdeizr Flhgw b S5l e O30
= = slade slade A ot
$00)330 Qoo Hogyine IO isls el ( )&9’
(09)530) (09)530) !
930 i~ w | o
(o) ()
— 7y o |z Hogly g pas
— %Ao A% AN 9>
— Ao 7.0 0 w93 9>
790 —_ YA 7€0 slals oe ygm 9 )3
— e AV 20 o
_ %o A A olows S

e e (Ygame 1l oW o leds pogie 4 (Meal) 0,5 5 (Groat) jeab— Y

dadbe ) Jm_l,.i;}?l;g.u;jgow;a\.‘,o&i als 0,8 5,5
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(3) In the case of maize (corn) products, at least 95% by weight <1 51 ¢35 bl 51 20,5 90 s 45 J3lo> 1L &y 5 Y guama - il
passes through a woven metal wire cloth sieve with an A _ o o
aperture of 2 mm; S gee 0L Jtadie P Of Sladader Eligw o5 5l il s

b) In the case of other cereal products, at least 95% by weight ;1 059 Ll 5l 5o, 0 Caws 4 Jilo> 2L oMe ke 51y -
2 paa

asses through a woven metal wire cloth sieve with an ) T . .
gperture of 1925 mm A8 g bl redes 1790 O ladeiar Flhgw a5 55k il S

Explanatory remarks to Chapter 11 VY ead Cadlasly i3 Ol yaie

1. Importation and clearance shall be subject to the observance of w5 oimalal g 53,55 sly e 06l5 14 s3le Cule, & JgSgn Laus 5 9 39,9 =)
Acrticle 16 of the Law on Foodstuffs and Beverages adopted in the
year 1967 (1346).

2. Maize (corn) starch imported by medicine producing units is subject wblig ol pansls 4 9)ls 23S ags Slaasly bugs )b awlis 59,9 Y
to the discretion of the Ministry of Health, Treatment and Medical aibs (K5 sl 5 0las
Education. i :

3. The importation of Products of Subheading, 11031900, 11032000, MollPoo dloWPooo loBiQes o)l slads = ciys) godge el s )ly -¥
11041200, 11041900, 11042200, 11042900, 11043000, 11051000,
11061000, 11062000, 11081100, 11081300, 11081400, 11081900
with The Previous outhorization of Ministry of Agriculture- Jahad. olg 5l (b cidlye 31 4y JgS'ga NoAlGoe 5 MoAliCeo dloAlWes dloAlles

dbge 659liS” sle

‘a)_l.n A )l 5 OY¥guane 9 (Kii Al JKh i 0055 Dldezge s9do 9 39,9 -F

Al WY g

MNo&VPooo JNlo@looo JloDlooo Jlol€Wooo 110IEPJoo N1ol€PPoo  110I€1900

4. Import and export of genetic transformed living creatures and
transgenic product bound to save national, security and biological

legal provisions with the previous authorization of Ministry of ez Sobs S g S L G il o 098 0o e, 4
Agriculture- Jahad. bl 659les

5. Exportation is subject to the observance of Article 18 of the WWES wsmae DUl B> 056 ol abipnl VA esle cole) @ U550 900 -0
executive ordinance of the plant protection law of 1967 and Article il VPAS Cogaan Lo Bt lolleyes asboge 096 0 o5l 5

5 of the international plant protection convention of 2010.
sl \TFS Dy QL?L.» L uylﬁ ) esle ;A.lLt:) Le J,{,.A 39,9 -5
6. Entry is subject to the observance of Article 11 of the plant
protection law approved 1967 (1346).

Heading kel
Subheading Description S | i i [ g [ e IS g5 4,05 o Lo
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
1101 00 00 | Wheat or meslin flour. Kg 55 39l 9 paiS bolses 3,TL p 85,1 1o} o0 o0
11 02 Cerrla_al flours other than of wheat or 9 =S bodse 3,T L a8 5,7 51 a2 e 5,1y} op
meslin. sl
1102 20 00 |- Maize (corn) flour Kg 32 23 3,12 11op Po oo
1102 90 - Other: ¢ plo—[11oP Qo
1102 90 10 |--- Rice of cour Kg 55 T ——=|1eb Qo 1o
1102 90 90 |--- Other Kg 55 sl | 11eP Qo Qo
11 03 Cereal groats, meal and pellets. 4 DN 03,08 o Ay g SE 035 INE Hoili | |) oW
L
- Groats and meal: w05 9 s9rks -
1103 11 00 [ -- Of wheat 8 Kg 26 P8 Slo o[ 11ew 1 oo
1103 13 00 | -- Of maize (corn) Kg 26 Y% I RTPRTIIR T
1103 19 00 |-- Of other cereals 8 Kg 55 sl 11e® 19 oo
1103 20 00 |- Pellets 8 Kg 55 > )90 403,85 o8 4| 11oW Po oo
11 04 Cereal grains otherwise worked (for O i Fe) ;K53 (5950 s 02 IS S wils | ) o
example, hulled, rolled, flaked, pearled, . ..
sliced or kibbled), except rice of heading L albdPastllzel) e (FELED aus ol
%&E:& %irTOOJ:greaIs, whole, rolled, alez do 04 o)lais g5 s (liiwwlasy 0 5,5
g ' 03— Olwl L oo o o g (JulS e
(Ground)
- Rolled or flaked grains: w0 s b osd (o0 sladils -
1104 12 00 |-- Of oats Kg 55 093 92 5l 1ol 1P oo
1104 19 00 |-- Of other cereals Kg 55 Me plo 5l 1101 19 o0
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) 043l jeiS AS
Heading, st S v s ek
Subheading Description RIS e gyQ | $7 e IS g5 45,95 ol
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
- Other worked grains (for example, bosd 26 e cpiie ie) 0 S slacils b
hulled, pearled, sliced or kibbled): ]
ol 3,5
1104 22 00 |-- Of oats Kg 55 093 92 Sl 1lelE PP oo
1104 23 00 |-- Of maize (corn) Kg 26 S5 5o elE PR o6
1104 29 00 [-- Of other cereals Kg 55 el 5o 11elE P oo
1104 30 00 |- Germ of cereals, whole, rolled, flaked or Kg 55 ssboluwT bosis s s e (JalSoAe ilg | 11olE Wo oo
ground
11 05 Flour, meal, powder, flakes, granules 4 9 (Granules) ju ) sladils b 3930 33,1 | 1| 06
and pellets of potatoes. X
o) s 51 <PEllEDr a j50 43 03,85 oa
1105 10 00 |- Flour, meal and powder Kg 55 2392 90,25 3,1 2| 1160 1o oo
1105 20 00 |- Flakes, granules and pellets 4 03, tdpady g (Granules) o, laalsguds | 110 Po oo
Kg 26
Pellety 4> & g0
11 06 Flour, meal and powder of the dried 03,5 S HlABNE Slows s 335 9 0,35 T | 1] oty
leguminous vegetables of heading 07.13, _ _
of sago or of roots or tubers of heading L lais) b Slo 539 9 0,35 3l 0V 1M o)lads
07.14 or of the products of Chapter 8. Juas Y 90V 1K ojlads (S5 555 slaose
A
1106 10 00 |- Of Fhe dried leguminous vegetables of Kg 55 OV I Lo 03,5 K e Sl pams 51_ | Mot 1o 00
heading 07.13
1106 20 00 |- Of sago or of roots or tubers of heading 55 1E slad S 5 sloosi b bady, 5L Slo 5_| ey Po oo
07.14 Kg
oV
1106 30 00 |- Of the products of Chapter 8 Kg 20 A Jud ¥gemmo 51 _[ 1o Wo oo
11 07 Malts, whether or not roasted. 0315 93 g el | 1) oY
1107 10 00 |- Not roasted 8 Kg 10 03135 9| 1oV 1o oo
1107 20 00 |- Roasted 8 Kg 10 0313 9| 11oV Po oo
11 08 Starches; inulin. ool 1JsS 9 awlii [ 1) oA
- Starches: U 9 azwlis —
1108 11 00 |-- Wheat starch Kg 55 pasS alis oo [ oA 11 oo
1108 12 -- Maize (corn) starch: s awlis [ 1o A 1P
1108 12 10 |--- Pharmaceutical grade Kg 20 95 35,5 1A 1P 1o
1108 12 90 |--- Other Kg 40 sloo] oA 1P Qo
1108 13 00 |-- Potato starch Kg 55 i JsS5 | 1o A IW oo
1108 14 00 |-- Manioc (cassava) starch Kg 55 (Cassava < gsle iy, 5,1) Sgsle Jso——[ 11oA 1K€ oo
1108 19 00 |-- Other starches Kg 55 s 5 warwlis plo——] 11eA 19 oo
1108 20 00 |- Inulin 8 Kg 15 el - NeA Po o0
1109 00 00 | Wheat gluten, whether or not dried. Kg 20 03,5 Kz > paS 3l [ 1109 o0 oo
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Chapter 12

Oil seeds and oleaginous fruits;
miscellaneous grains, seeds and fruit;
industrial or medicinal plants; straw and
fodder

Notes.

1. Heading 12.07 applies, inter alia, to palm nuts and kernels,

cotton seeds, castor oil seeds, sesamum seeds, mustard
seeds, safflower seeds, poppy seeds and shea nuts (karite
nuts). It does not apply to products of heading 08.01 or
08.02 or to olives (Chapter 7 or Chapter 20).

. Heading 12.08 applies not only to non-defatted flours and
meals but also to flours and meals which have been
partially defatted or defatted and wholly or partially refatted
with their original oils. It does not, however, apply to
residues of headings 23.04 to 23.06.

. For the purposes of heading 12.09, beet seeds, grass and
other herbage seeds, seeds of ornamental flowers, vegetable
seeds, seeds of forest trees, seeds of fruit trees, seeds of
vetches (other than those of the species Vicia faba) or of
lupines are to be regarded as "seeds of a kind used for
sowing".

Heading 12.09 does not, however, apply to the following
even if for sowing:

(a) Leguminous vegetables or sweet corn (Chapter 7);

(b) Spices or other products of Chapter 9;

(c) Cereals (Chapter 10); or

(d) Products of headings 12.01 to 12.07 or 12.11.

. Heading 12.11 applies, inter alia, to the following plants or

parts thereof: basil, borage, ginseng, hyssop, liquorice, all

species of mint, rosemary, rue, sage and wormwood.
Heading 12.11 does not, however, apply to:

(a) Medicaments of Chapter 30;

(b) Perfumery, cosmetic or toilet preparations of Chapter
33; or

(c) Insecticides, fungicides, herbicides, disinfectants or
similar products of heading 38.08.

. For the purposes of heading 12.12, the term "seaweeds and
other algae" does not include:

(a) Dead single-cell micro-organisms of heading 21.02;

(b) Cultures of micro-organisms of heading 30.02; or

(c) Fertilisers of heading 31.01 or 31.05.

1Y Jad

glbo” 9 )&gg Y Ky f)‘égﬁs) 6‘““3‘“‘3 rY Ky
a1gi g ol §29,10 b itiuo UL £y 5L S

JLcdtesl
o, aly S (135 Sz 5 055 ils Ay (55 agae Al o g At )
a5 asls g ol is asls (Safflower seeds) w30l e b S, e
Cgmma a9, AP oV o)lels pogie Lo gass (Karite nuts)
O9—) ot 9 oA P 9 oA ol Slao Lo SV guass (juke 5 Ko o0
pbion ittes ke ool 31 (e b bV Juod)
Al 39 se 05 48 5 29, slao py 9 3,1 Jold s 45 1P oA o)lass— Y
B L WS s 9 008 Soliuds) 5l stamd a5 1y glao 5 9 las,T
Slaadlis oS s 3,8 a2 3 0asd 03953 LT & Ol ol 29,
Highop (i 0 plet al S BB 0g old) P ele (slas )l
=5 i) slads o Lacide pla 055 5 gox (35 i o35 - Y
O pu8) Gl ds wgae O3 o35 (KK Olis s 035 sl las
o 3) S pan SNl 035 9 ditua (VICIA faba) Ll s 595751 45 olesT
g o amse 1P 09 o)lads (iS” sl 30 =55 (Lupines
bz o 51 o digd o (e 1P 09 05l Sl 5 w¥game Se
135,85 ,51,8 oolil 3,90 )
(Y Juad) (o puis )5 9 Hladde log s - Al
9 had SYguaze sl 9 495l o
o Juad) & —
AP NLIP oV cold 1B ol slas)lods Jgosion Y guamma - >
dbbge 5 Elel 5l Obls Glizl g Sbls Jols zagm 1P W o)l - F
gl Calise gloil Ol o ud B9 (Ginseng) i 0398 U5 w0l
(Sage) & oot (RUE) laws (Rosemary) ags” JuSTL s sy, o
{ousS 1)) sl 9
RSRUIE- AW | | S WIS IS RER PWE I v
Wo Juad (59,15 DY guame _ il
W Juad (S50 L T b sl she slaes sl - o
slea ¥game g lals;a S la i Cale dais 7 )b laiss i
WA oA oleds Ugadin
Jols (@l slacile b 9 Sl g o550 ool AP 1B o)l pogiods - 0
DDgdsed 1) 3)lge
Pl oP o)less Jgasin 05 0 (Jols ST s Slogzge - il
o ob o)leds Jgaicn 03 Dildgzge slacis - o
W00 o)leds b W1 el o)leds Jgaie sladgs —
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Subheading Note.

1. For the purposes of subheading 1205.10, the expression "low
erucic acid rape or colza seeds" means rape or colza seeds
yielding a fixed oil which has an erucic acid content of less
than 2% by weight and yielding a solid component which
contains less than 30 micromoles of glucosinolates per gram.

Explanatory remarks to Chapter 12

1. Importation and clearance shall be subject to the observance of
Article 16 of the Law on Foodstuffs and Beverages enacted in
1967, except 12099100.

2. The importation of items covered by this chapter is subject to the
observance of Article 11 of the Plant Protection law adopted in
1967.

3. The import duty on seeds of oil seeds, sugar beet seeds, cotton
seeds, seeds of forage plants, pasture plants and lawn grass is
5% of the value.

4. The importation of poppy seed and its flour is prohibited.(*)

5. The entry of seeds and plants which, according to the export
documents of the country of origin, have been identified as
genetically modified shall be subject to the approbation of the
Environment Protection Organization in terms of any
environmental dangers.

6. Import and export of seeds and saplings on a commercial scale
shall be subject to a certificate obtained from the Institute for the
Research, Registration and Certification of Seed and Sapling,
and to the compliance with the quarantine regulations.

7. The importation and exportation of cannabis plant and parts
there of, coca leaf and poppy straw are prohibited (**).

8. import and export of genetic transformed living creatures and
transgenic products bound to save national, security and
biological legal provisions with the previous authorization of
Ministry of Jahad- Agriculture.

9. import duty of seed, in case of purchacing domestic oil seed ota
garanted purchace price with the approval of the ministry of
Jahad- Agriculture equds 50% import duty.

10. The importation of Products of Subheading 12081000,
12089010, 12089090 with The Previous outhorization of
Ministry of Jahad - Agriculture.

11- Exportation is subject to the observance of Article 18 of the
executive ordinance of the plant protection law of 1967 and
Article 5 of the international plant protection convention of
2010.

<=9 0 o cantosly
Jaie shls cdl b Glae sladilsy #3aol dPed 1o (2,8 0 loi potie 45— )
slaasls Jals (Low erucic acid Rape or Colza seeds) «Smwg )l syl (oS
OT Kyl sl Olyes a5 Jiad Cawddy (06 e9) & sgd e s L Ol
)|)_105t55l>rh;)m))QTMl?m:).?5M)JY 5l S 059 Bl 5l
2ol o Yai 56568 5l gy ,Kea v

VY Jad Cblasly o3 Ol yaie

Saalals 53,95 slpe 093514 eslacole, 4 JgSgn Gans 5 5 3909 =)
46,53 1P 09 9l oo iy, (slimiul 4y il IPEY Cgnn
smas Ul bis 0g6 1) sole coley & JgSgn Juad cal Ugoten pY61 399 Y
sl 1WICG
oz 9 B sladle 0l iy ) (py) sladls His 39,9 Ger> -F
b il %0
() ailon gyian il 3,1 5 ails 59,5 F
03 (69w Luasuine 13w 5508 930 sliwl j5 a8 wbls 9,5 59,9 -0
Sl (o pr BLad 5l losss adgs (Kiss it b i g o0 oga
Aibn ) byms cBlis Olojle ul 4 g ge hrmacanys

Oligins duwgo 5l aleS 35l 4 bgie )l Gulide 1> s 9 ) 9o 9 39,9 -5
Abbge a8 ol ke cole, by s 5 L3 alsS 9 s

S o oo 9 (Cannabis) alaals oLS calisee lial 9 ol H93u0 9 39,9 -V
%) ol goran Gilsis o5 5 55

e 4l s O¥gama g (Ks Al JKO i 0035 Slagzge s9ao 9 39,9 -A
sbez @lhy il (A8 Sgmme S L (s (el o 0936 slae e 4
b sislis

Cod 4y (A gy, Gladils 2,5 Sjge ) Geg) Gladils (5399 Gei> -4
39,9 B> 1.0+ dslan (J51s 5l 55,5l sl by b b e
A5l

1PeATeqe 5 IPoATelo . IWoAlose o)lods (sladd a5 iy gaudge 3l Sl -1 -
le 65098 Slez by Sl (B cdblge sl 4y JgS e

yan SUL bis 050 (el asbinT VA ssle cule, 4 JsSga 900 -1 )

MLL;« VWAL Cguae obls bas Jl‘*”u? dabsge u,;lé 0 osle 9 \YVFS

Heading Snaiadied
2 - Sl 5 4b 25 39,9 Bsi> . s ur N
Subheading Description T2 B2 SUQ W g9 4 423 0 jlods
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
12 01 Soye beans, whether or not broken oy 3,5 O ygods G g Slusd [ 1P o]
1201 1000 - Seed Kg 5 s3 | 1Pel lo oo
1201 90 - Other: il [ 1Pe) Qo
1201 9010 --- Transgenic soybeans 2 Kg 10 axsu 5 bgaw 4515 ——= | | Po] Qo 1o
1201 90 90 --- Other 2 Kg 10 slo———1{ 1P} Qo Qo
12 02 Ground-nuts, not roasted or otherwise 555 956 3 b 03 0315 i (awd)T) (giwnj plsL (1B o
cooked, whether or not shelled or
- 0 3,5 b 0l Cawgy (> 0 ALS disey
1202 3000 - Seed Kg 5 Sdu—| 1PeP Wo oo
- Other: ol -
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Heading, s 12 2958 35 -
Subheading Description Sl i | guq | S IS g5 4,25 0l
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
1202 4100 |-- Inshell Kg 32 S BIE 09,3 == | |PoP IE] 0o
1202 4200 -- Shelled, whether or broken Kg 32 03 Akl (> - s BIE V9 —— | PP KEP 00
1203 00 00 | Copra. Kg 5 (Copra o3, iz g 048 Cuwgy JiS 16 330) 1S | |Pal® 0o oo
1204 00 00 | Linseed, whether or not broken 2 Kg 5 03,5 (i (S )39) OLS &ls [ \Pol€ 0o oo
12 05 Efoplfe?: colza seeds, whether or not sy g IS &l LIS [ \p op
1205 10 - Low erucic acid rape or colza seeds: 1 SKamwg ol dpnol (o8 Jlsia sls I &l LI — [ 1pod Yo
1205 10 10 |--- Colza Seeds 2 Kg 5 [ 53 === 1Peid 1o 1o
1205 10 20 |--- Transgenic colza seed 2 Kg 10 axso,l 5 IS &ls == [ 1Podd o Po
1205 10 90 | --- Other 9 Kg 10 slo == [1Ped 1o Qo
1205 90 - Other: iplo— | 1Ped Qo
1205 90 10 |--- Transgenic 2 Kg 10 aisu,l 5 = | 1Ped Qo 1o
1205 90 90 | --- Other 2 Kg 10 slo——[1Ped 9o Qo
1206 00 Sunflower seeds, whether or not broken: 0 3,5 i 03, SLBT &ils | \poy oo
1206 00 10 | --- For oil extraction 2 Kg 10 S 529, Gl oo 1Pe 0o 1o
1206 00 20 | --- Sunflower Seeds 2 Kg 5 0l KT ,d ——= | |Poty o0 Po
1206 00 90 |--- Other 2 Kg 55 sl Z[1Pe¢ oo Qo
12 07 8;2‘:;;"0??]?; z?gkcélg.aginous fruits, 0 I3 5 i (529 ) Sbogme 9 AL ylw | |P oV
1207 1000 - Palm nuts and kernels Kg 5 0T sie 5 J55 o0 it — | |PoV Jo 0o
- Cotton Seeds: iy asls
1207 2100 | -- Seed Kg 5 s3 == 1oV Pl oo
1207 29 -- Other: ol | 1PeV P
1207 29 10 |--- Transgenic cotton seeds Kg 5 axso,l 5 ks &l —ZZ{ 1PaV PQ 1o
1207 29 90 |--- Other Kg 5 alo———[1peV P9 Qo
1207 3000 - Castor oil seeds Kg 5 K25 029, Gl Z | 1PoV Wo oo
1207 40 - Sesamum seeds: 9,1 oS wls — [ 1PoV (Co
1207 4010 | --- Seed Kg 5 sd=== 1PV ICo 1o
1207 4090 --- Other Kg 10 sl 1PoV Ko Qo
1207 50 00 - Mustard Seeds Kg 10 Js,5 als—| \PeV Qo oo
1207 60 - Safflower (Carthamus tinctorius) seeds: (K5, J8) K, wls | 1peV ¢o
1207 6010 | --- Seed Kg 5 s === 1PeV Go o
1207 6090 | --- Other Kg 10 slo—Z[1PeV 4o Qo
1207 7000 - Melon seeds Kg 5 030,% 4l3 | 1PV Vo oo
- Other: ol -
1207 91 00 | -- Poppy seeds * Kg 55 Oobis &lsZZ| 1PV q) oo
1207 99 00 | -- Other Kg 5 sl -~ 1PoV 99 00

*_Refer to explanatory remark to this chapter.

Agle s azsle cuilash b3 ol e 4.
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Headin B 935 5
.g’ .. Sl 5 45,85 $3909 F9i> . .. N
Subheading Description TS E2 L SUQ IS g9 4,25 0 losds
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
12 08 Flours and meals of oil seeds or 1 5l i IS0 sLaogse b dils 0, 9 35T
oleaginous fruits, other than those of AR R SRR S SR DR (B ol
mustard. 2,5 05
1208 10 00 |- Of soya beans Kg 55 Lgws 415 51| 1PoA 1o oo
1208 90 - Other: iplo— [ 1PeA Qo
1208 90 10 | --- Peanut flour Kg 55 03 el T 1PeA Qo 1o
1208 90 20 | --- Poppy seed flour * Kg 55 osbis als 3, |PoA Qo Po
1208 90 90 | --- Other Kg 55 slo—— [ 1PeA 9o Qo
12 09 fs(;ere(sig{hfirr%igit and spores, of a kind used kS (5l LS 5 Lo dadils 1y q
1209 10 00 |- Sugar beet seeds Kg 5 PRCEEISRVIN N1 R PRPON
- Seeds of forage plants: wslasgle olals i, -
1209 21 00 |-- Lucerne (alfalfa) seeds Kg 5 (alfalfa) assg ,3u == 1Peq P} oo
1209 22 00 |-- Clover (Trifolium spp.) seeds Kg 5 (Trifolium spp) ,aus 3% -~ | 1Peq PP oo
1209 2300 -- Fescue seeds Kg 5 Fescue s, ——| 1peq PW oo
1209 24 00 |-- Kentucky blue grass (poa Pratensis L.)seeds Kg 5 S bl 4 Glase T ez 32| 1Peq PIE 0o
1209 25 00 [olil?rxeperg;ﬁsesL )(Iggéi;? multiflorum  Lam., Kg 5 (Loliom multiflorum lam) asds oL ;3 — ~| 19eq PO oo
1209 29 -- Other: iplo——[1Peq Pq
1209 29 10 |--- Grass deeds Kg 5 ooz sd———|1Peq P9 1o
1209 29 20 |--- Vetch seeds Kg 5 ool 2] 1Peq PQ Po
1209 29 90 |--- Other Kg 5 slo_——|1Peq Pq Qo
1209 30 00 |- Seeds of herbaceous plants cultivated T 5 5l oslinl jokiteds jriu a5 Lile &bl 53— | 1PeQ Wo oo
principally for their flowers Kg 5 .
Lgu 0 asls
- Other: ol
1209 91 -- Vegetable seeds: 1 2l s s [ 1Peq Q)
1209 91 10 |--- Cucumber seed Kg 5 o3 —]1Peq Q) 1o
1209 91 15 |--- Tomato seed Kg 5 K axss 02| 1peq 9 10
1209 91 20 | --- Pepper seed Kg 5 Jab L ——[1peq Q1 Po
1209 91 25 |--- Eggplant seed Kg 5 Olrasl -~ [1Pe9Q 91 PO
1209 91 30 |--- Onion seed Kg 5 ke od——— | 1Peq Q1 We
1209 91 90 | --- Other Kg 5 sl 1Pe9 QI Qo
1209 99 -- Other: 1 iplw——[1Peq qq
1209 99 10 |--- Sged of_ orna_mental pIanFs such as LS Lo b ilareds s s 0lalS 53 - 1eq Q9 1o
geranium, impatiens, begonia, kentia, . . . .
ornamental shamrock, areca, chamaedorea, Kizg g e st Dagald sl ol
calendula, catharanthus, vinca, gaillardia, eSS Lides L yl9,T oo e digame e,
mimosa, oenothera, araucaria, nolian, ) . SR PN
cactus, succulent, kalanchoe, adenium, Kg 5 O omelbl Gl sl S “_”J"'ﬂ“
raphis, petunia, coleus, alyssum, salvi, Wgare Ll (s ez (ol Sobos pomd | gy
cycas, tagetes, gazania, antirrhinum, Lo Sl | ials T
ranunculus, verbena, iberis, aquilegia, L s Sl o c
hippostesrial, salvia & violet addly g K e
1209 99 20 | --- Melon seed Kg 5 Oske y3 ——= [ 1Peq Qq Po
1209 99 30 |--- Seed of other kind of forage plants Kg 5 slaggle alS slass o ,3 - | 1Poq 99 Wo
1209 99 90 | --- Other Kg 5 sl ——[1Peq 99 Qo
12 10 Hop cones, fresh or dried, whether or i 03,5 S Ly o35 Sl 5 | 1y
not ground, Fowdered or in the form of Pellet . o G i ¢
pellets; lupulin. ((Pellets) an> & jg0 45 b o 2393 03 ol
RSN Y
- Hop cones, neither ground nor powdered o JSb b osds wais bl (S350 S~ 1Ple Yo oo
1210 10 00 | nor in the form of pellets Kg 55 ) P o b S e

a..\.AL:.} P
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Heading o)l y9iS a8
Subheading Description Sl i | guq | S IS g5 46,05 o Lo
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
1210 20 00 |- Hop cones, ground, powdered or in the o JS an bosd o ead ol (S5 JS S| 1Ple Po oo
form of pellets; lupulin Kg 20 ) ’ ) ke 1
Sl S8 waal s
12 11 Plants and parts of plants (including 23 yisiuns &S elol 5l 0gregails (Lo (sl32l LS | | 1)
seeds and fruits), of a kind used . .. | s STl
primarily in perfumery, in pharmacy or S 0 i B Sl s 3g sl sl e
for insecticidal, fungicidal or similar ©3 55 3 s ¢ 0315 139 ) om0 HLS” 4 Sl by 2SS
purposes, fresh, chilled, frozen or dried, oy s s . i .
whether or not cut, crushed or b 00l 35 i 0oy 2 035 B
powdered. 04D )39
1211 20 00 |- Ginseng roots Kg 15 Siaminz 4y = [ 1P1] Po o0
1211 30 00 |- Coca leaf * Kg 15 59 S, [ 11 Wo oo
1211 40 00 |- Poppy straw * Kg 15 salsels oS [ 1PY} 1o oo
1211 50 00 |- Ephedra Kg 5 (Ephedra) 1,231 \p1} 0o oo
1211 90 - Other: 1 plo— [ 1P 9o
1211 90 10 |--- Cassia and quinine bark Kg 5 a8 48 Cawgr 9 pesld o~ IPI] Qo Yo
1211 90 20 | --- Liquorice roots Kg 5 Olac s 4duy—— = | 1Pl Qo Po
1211 90 25 | --- Spind Kg 15 Sigl == [ 1PI} 90 PO
1211 90 30 |--- Mint Kg 10 glim —— | 1P} Qo Wo
1211 90 35 | --- Basilseed Kg 10 SR eSS = 1P Qo WO
1211 90 40 |--- Mallow Kg 5 S i Il a5l 9 JS - [ 1P1) Qo Ko
1211 90 45 | --- Peppermint Kg 10 Sald gl -—- [ 1p1) Qe €0
1211 90 50 |--- Valerian root Kg 10 ol i oy ——= [ 1P)) Qo 0o
1211 90 91 | fMohammadi flower dry and fresh rose Kg 55 Gomms 03l 505 9 Kis S| 1PN Qo Q1
eaf.
1211 90 99 | --- other 2 Kg 10 slo———| 1Pl Qo 9Qq
12 12 Locust beans, seaweeds and other algae, webiss sladile plw g S 9835 «si,s [ 1p \p
sugar beet and sugar cane, fresh, (e 5 i o B
chilled, frozen or dried, whether or not S 035 103,53y 036 K 5 A3k
ground; fruit stones and kernels and 9 LRogrodiwd jho 9 diud 000 dmle (i 03,5
other vegetable products (including . . A HlR.o
unroasted chicory roots of the variety o3l & "“‘F‘“‘"’ ,d"? S -uy, e
Cichorium intybus sativum) of a kind s (Cichorium intybus sativum) gs—s ;I
used primarily for human consumption, o A ii el
not elsewhere specified or included. 753 et s e
Al oS A a5
- Seaweeds and other algae: b slacds K 9 olals -
1212 21 00 | -- Fit for human Consumption Kg 20 Ol b jumn g cawlio —— | |PIP P) o0
1212 29 -- Other: Tpale | PP PQ
1212 29 10 |--- Lemon balm Kg 55 g5, | 1PIP Pq Yo
1212 29 20 | --- Chomomile Kg 55 Goab oo~ [ 1PIP PQ Po
1212 29 30 |--- Nettle Kg 55 G35 | 1PIP PQ Wo
1212 29 40 | --- Savory Kg 55 pm———|1PIP PQ ICo
1212 29 90 | --- Other Kg 55 slo_——[1PIP P9 Qo
- Other: o
1212 91 00 | -- Sugar beet Kg 20 A ks - PP 91 oo
1212 92 00 |-- Locust beans (carob) Kg 10 (w9,5) L36l sladsls [ 1p1p QP oo
1212 93 00 |-- Sugar cane Kg 10 S o~ 1PIP QW oo

* Refer to explanatory remark to this chapter.

Al g del e cuilasl b3 ol yam 4 .*
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) 043l jeiS AS
Heading, st S o aa
Subheading Description RIS e gyQ | $7 e IS g5 45,95 ol
No. Remark | preferential Import duty
Tariff

1212 94 00 |-- Chicory roots Kg 10 &l s sladt, - - | 1PIP QIE oo
1212 99 -- Other: splw_—[1PIP qq
1212 99 10 | --- Pumpkin seeds for usage of nutty Kg 40 ST o umn 905 wls | \p1p 9Qq Yo
1212 99 20 | --- Pumpkin seeds Kg 5 98 @ls L —— | \pIP 99 Po
1212 99 30 -—-tPurtr)pkin seeds for usage in oil Kg 40 S o9 B)las sl 935 &l —— [ PP qq Wo

extraction
1212 99 40 |--- Hibiscus tea Kg 40 (b5 6l2) Gz 50— [ 1PIP 99 1S
1212 99 90 | --- Other Kg 40 sloo——|1PIP 99 Qo
1213 00 00 | Cereal straw and husks, unprepared, 0L dabBdshd > oidoslal (INE Cuvgy 9 oS [ \PIW oo oo

whether or not chopped, ground, " (P ) oy 05 10 osdlun]

pressed or in the form of pellets. Kg 10 e

A Yo 4

12 14 Swedes, mangolds, fodder roots, hay, wsldsle slad iy (sMbsle jtisx (s Bgw pild | 1p 1€

Lucerne (alfalfa), clover, sainfoin, SHLlF sty i -

forage kale, lupines, vetches and similar By sladole (IS el e aisy «Jusd

forage products, whether or not in the Sladgle S¥gazma 5 Gilo ATg( s p3) (5 s

form of pellets. o JSb 4 03585 b 4 (i ailed
1214 10 00 |- Lucerne (alfalfa) meal and pellets 1 Kg 5 Ao D90 4 03,88 18 4 9005 D90 4 Asr — [ IPIIE Jo oo
1214 90 00 |- Other Kg 5 Slo | 1PIE Qo o0
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Chapter 13 ¥ Jad

Lac; gums, resins and other vegetable saps
and extracts

U 0,008 3 1o i 1l g a0 3 kb Lo

Notes. Lacatsst
1. Heading 13.02 applies, inter alia, to liquorice extract and o)l (558 gl o jlac by oy o )lae Jols o a9m 11 o 0jlas_ )

extract of pyrethrum, extract of hops, extract of aloes and
Opium.
The heading does not apply to:

(a) Liquorice extract containing more than 10% by weight
of sucrose or put up as confectionery (heading 17.04);

(b) Malt extract (heading 19.01);

(c) Extracts of coffee, tea or maté (heading 21.01);

(d) Vegetable saps or extracts constituting alcoholic
beverages (Chapter 22);

(e) Camphor, glycyrrhizin or other products of heading
29.14 or 29.38;

(f) Concentrates of poppy straw containing not less than
50% by weight of alkaloids (heading 29.39);

(9) Medicaments of heading 30.03 or 30.04 or blood-
grouping reagents (heading 30.06);

(h) Tanning or dyeing extracts (heading 32.01 or 32.03);

(ij) Essential oils, concretes, absolutes, resinoids, extracted
oleoresins, aqueous distillates or aqueous solutions of
essential oils or preparations based on odoriferous
substances of a kind used for the manufacture of
beverages (Chapter 33); or

(k) Natural rubber, balata, gutta-percha, guayule, chicle or
similar natural gums (heading 40.01).

Explanatory remarks to Chapter 13

1. Importation is subject to the observance of Article 16 of the Law
on Foodstuffs and Beverages adopted in 1967.

2. The importation of opium is prohibited. Drug against Act and
Incorporation of substances into it (1988/10/25) and Article 41
of the amendment Act (1997/11/08) approved by expediency
council, import in dustrial (by case) subject to the approval of
the ministry of health, treatment and Medical education.

3. The importation of hashish (cannabis extract) is prohibited.

4. The importation and exportation of resin tincture extract and
hemp oil are prohibited.
5. The importation of coca extract and coca paste is prohibited.

6. Import and export of genetic transformed living creatures and
transgenic product bound to save national, security and
biological legal provisions with the previous authorization of
Ministry of Agriculture- Jahad.

e o plols ol Sl s 098 0 STb 5 9 3,5 o ojlac (S5,
gt
Ay 59, 323 03 5l Gl 059 > 2 &S Olae b 0 )lae - all
OV ol o,led) s9 Aud e o JK0 4 L Akl
{019 ol o les) cdlo ojlac - o
(P ol o led) alo by sl w0503 Slaoylas - &
Jead) nias e Jukits | IS slaaligs 45 Sls slaolac g 0,0 = >
s(pp
L P9 e slaolos Y5 ams il 9 o0 dS 9 aub 5935 —
$9 WA
las 5T 51 (359 2o s 00 Jola> (slo palsuiis o8 slae s — 5
(P9 W9 o ,loui)
e Gl Bz Slge g Wo ol b Wo ol o) lels Jgetae slagyls— 5
(We 00 o)las) 035 Jalse b 055 slavy 5
(WP ol L WP ol o)led) 55,5, b (2bs slaslac - &
Lag—), 4 (Concrete) Ly Lo L mlo uslul glag €5, b
i ST s i gl 5l slag syl 5 (Resinoides)
ool slaes T 5 g sill Slages, (KT sladsle g guisgs
I o3l 3550 Laaligs cole sl 4 elgil 51 hxo slgs
b (ww Juad) 35,8 0
(Chicle) JX—i (Guayule) JgTs8 15 nbg8 bV (aub o295 — s
(€ ol o)les) ailoa aub slanSl

VW Jad cublool b3 ol yxe

Shes sl 5 )l 05l 1 ole cule) 4 Ugge = 3590 o = 3959 =)
bl WKY Cguas (2blig 9 (el (gamelal

4 63lge Gl 9 yasa slga bojsle 0pB Blhe bl Eoen STb 5 39,9 - ¥
o \WYF/ANY Ggune Ggb 056 asdol FY asle 9 (VYEY/A/Y) OT
9 Sl (Sdjy Bolas sl dge w909 pll cxbas jais
ol (K 59l 5 Olays icadlage ©l59 blys & JgS ga giareo

ol Eoron (laali o)lac) Giud> 59,9 -V

ol Eoron laall €9, 9 20 0955 w)las Slslo g iyl F

sl g Lf,f o3 9 o bac wls)lg — 0
r).’./: A.A:;;!)LJ an,.am 9 é:.b) azsl, Ji.:: RS 045 ) C)I.)ﬁ.?ya )90 9 39,9 —F
Sz @by Sl 8 Seme S b s el e 056 slee cule, 4

Abbe 65,9las”
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Heading B0 935
Subheading Description i Casiarad BUlo N et IS g5 0,85 o5lods
No. Remark | preferential Import duty
Tariff

13 01 Lac; natural gums, resins, gum-resins 9 ) slageo Loy lages SIS (10 o)

and oleoresins (for example, ot 0 ]

balsams). b (Lol de) Loy 55535
1301 20 00 |- Gum Arabic Kg 5 = Eoo = | 1Bl Po oo
1301 90 - Other: sl | 1o} Qo
1301 90 10 |[--- Barycheh Kg 5 as b \we) 9o 1
1301 90 20 |--- Actone ( bitter, sweet) Kg 10 (e 9 &) 03957 -] 1ol Qo Po
1301 90 30 |--- Turpentine Kg 5 Shw—— = | 1ol Qo Wo
1301 90 40 |[--- Tragacanth Kg 5 15 = -] 1We) Qo IS0
1301 90 90 |[--- Other Kg 5 sloo——[1Wo} Qo Qo
13 02 Vegetable saps and extracts; pectic 9 LOLAS (iSS dlge 1SS slao,lac 9 o,mi | |B op

substances, pectinates and pectates; ' L]l o LG T a2,

agar-agar and other mucilages and Hb=0 B A= 9 SN A S=

thickeners, whether or not modified, i (Modified) 4Bl yuis o waus ble

derived from vegetable products. 6L

WSS 5l

- Vegetable saps and extracts: b slaolac 9o, -
1302 11 00 |-- Opium * Kg 55 Sy 1WeP 11 oo
1302 12 00 |-- Of liquorice Kg 10 Ologp s Slo | 1WeP 1P oo
1302 13 00 |[-- Of hops Kg 5 b Slo o 1wep 1 6o
1302 14 00 |[-- Of ephedra Kg 10 136l 51— —] 1P 1IE o0
1302 19 00 |-- Other Kg 10 slo— | 1Wop 19 oo
1302 20 00 |- Pectic substances, pectinates and K 5 bl 5 bl (i slge—| |WeP Po oo

pectates g ' ' '

- Mucilages and thickeners, whether or = UL 5l i osus Bl slge 5 el -

not modified, derived from egetable I

products: 14 s
1302 31 00 |-- Agar-agar Kg 5 LETLETo 2] \wop W) oo
1302 32 00 |-- Mucilages and thickeners, whether or Gidea Al a5 (G0 diiS Bule slge g laold - ] {Wop WP oo

not modified, derived from locust beans, Kg 5 16 4 b s 5 s sl

locust bean seeds or guar seeds A5 bl g p alsosi 5
1302 39 00 |-- Other Kg 5 slo— [ 1Wop Wq oo

Juad o5 Dlopaie 4 590 £, *
*_Refer to explanotary to remarks to this this chapter
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Chapter 14 ¥ Jad

Vegetable plaiting materials; vegetable products
not elsewhere specified or included

3590 s> 0 &5 Jld WY game wlu fél B dlgo
Wl 48 425 50 0 ylow J g g DS AT

Notes. Lacatsst

1. This Chapter does not cover the following products which
are to be classified in Section XI: vegetable materials or
fibres of vegetable materials of a kind used primarily in the
manufacture of textiles, however prepared, or other
vegetable materials which have undergone treatment so as
to render them suitable for use only as textile materials.

2. Heading 14.01 applies, inter alia, to bamboos (whether or
not split, sawn lengthwise, cut to length, rounded at the
ends, bleached, rendered non-inflammable, polished or
dyed), split osier, reeds and the like, to rattan cores and to
drawn or split rattans. The heading does not apply to
chipwood (heading 44.04).

3. Heading 14.04 does not apply to wood wool (heading 44.05)
and prepared knots or tufts for broom or brush making
(heading 96.03)

Explanatory remarks to Chapter 14

0 yan sy Slrgain 5l 5l i o5 Lelgl 5l o GUI g slge_ )
399 45 (GLs slya (aizmen 5 bl osh eslel &S (5955 8 4 e
et 4y i Slyo Olgie @ Tpuamin b 43,5 )15 Goguasia Sllac
Sgbr Sdaib (0835l Cwnd )3 9 ) Juad ol Sl

03— 08, 3o Sl e o)l @Al 93 >)Bamboo 3390 1€ ol o leds - ¥
o (i Jlae 55 00 Gale 03,8 dukus del 93 53 a5 5 (s 4
OT Jliel 5 (5 Bl Goguasn sad v 93 SaaS 5 (o2l ) b o
o 9 Al sl s sgin Jali | OT oo 95 s 4Ll 9 Ol s sae
(0 o1 o,les) g s0d (St o leds cpl y> g

sla s L (Knots) Ladliw 9 (€ 00 Cins)) w9 g Jolis e ol s, ¥
33,5 0 (oW Ciusy) Gl Broom) wgyly sl (gl esbel (Tufts)

VE o cailasly Jod ol piie

1. Entry is subject to the observance of Article 11 of the Plant b0 IRIEG Lo Dgaae SbLs L 066 1 esle cule) 45 JgSTge 39,9 -

Protection Law approved in 1967 (1346).

2. The entry of seeds and plants which, according to the export
documents of the country of origin, have been identified as
genetically modified shall be subject to the approbation of the
Environment Protection Organization in terms of any
environmental dangers.

3. Import and export of genetic transformed living creatures and
transgenic products bound to save national, security and
biological legal provisions with the previous authorization of
ministry of agriculture jihad.

4. Exportation is subject to the observance of Article 18 of the
executive ordinance of the plant protection law of 1967 and
Article 5 of the international plant protection convention of
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Heading it anied
Subheading Description Sl | 5,05 | gUQ [ 5 0 IS g5 6 a5 0yl
No. Remark | preferential Import duty
Tariff

14 01 Vegetable materials of a kind used L (Bl )3y 45" el 51 L sl | Y& o)

primarily for plaiting (for example, 0l el i 5 o 50

bamboos, rattans, reeds, rushes, osier, “’,'w_’: ’“ U ) J”Lj‘ ’ b'zf_' )

raffia, cleaned, bleached or dyed cereal s S 020bSTy IS s S 855 5

straw, and lime bark). G0 Sy 03,5 S5, b (Bleached) o5 ,5°

(Tilleul) o 55

1401 10 00 |- Bamboos Kg 20 920b — | 11€e o oo
1401 20 00 |- Rattans Kg 20 b33~ [ 11€e] Vo oo
1401 90 00 |- Other Kg 20 slo— |11 Qo oo
[14 02] [V o]
[14 03] e ow]
14 04 ;/ee%eht%%leor iﬁglol?clijecctis not elsewhere 9 03—is aiS 55 sl 434S Sl SY¥sans | |IE oK

P ' Al oS 48 a5 L5005 0)ladds Ugendes
1404 20 00 |- Cotton linters Kg 5 4 i o[ 116IE Po oo
1404 90 - Other: 1 sl — | 1I€olE Qo
1404 90 10 |--- Henna except Kg 32 ol s)lac 5l e & >~ —_ | }1ColE Qo Yo
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Heading St okl
Subheading Description Sl | o, | guQ | S8R IS g4 6 a5 0l
No. Remark | preferential Import duty
Tariff
1404 90 20 |--- Mascava Kg 32 4oy ——— | 1ICoIE Qo Po
1404 90 30 | --- Cocopit Kg 5 CsSsS ——— [ 11€61E Qo Wo
1404 90 40 |--- Residual of pulses (stems and pods) Kg 15 Slge LS 50l — o _| J1CelE Qo Ko
1404 90 50 | --- Shell walnut, almond, pistachio, filbert Kg 15 G338 iy ploly 1935 gy —— | 1SeIE Qo 0o
1404 90 90 |--- Other 1 Kg 15 slo— [ 11C0lE Qo Qo




